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bokoj zabrinutosti, a neki opets nadom
i Cvrstim pouzdanjem u srcu.

Upravo na prijelazu iz stare u novu go-
dinu tovjek iskustveno doZivljava svu
prolaznost i nestalnost svoga kivota, U
jednom psalmu i stoji; ,Poput dadka je
covjek, dani njegovi kao sjena nestaju”.
Doista, vrijeme koje nam je Bog dao
nestaje poput sjene. Stoga se mnogi s
pravom pitaju: gdje su dani i sati prodle
godine zapravo ostali?
Ako gledamo natrag, uradimo to sa zah-
valnoiéu. Starozavjetni Propoviednik
kaze: ,Sve ima svoje vrijeme”. Postoji
(nastavak na sl sir)
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vrijeme radanja i umiranja, vrijeme
sattenja i tupanja posadenog, vrijeme
plaga, smijeha, traZzenja i nalaZenja.
Bog je u protekloj godini bio s nama
wnavecer i izjutra i sigurno svakog da-
na” (D. Bonhoefer). Pro&la nam je godi-
na donosila radosti i tugu, brige i na-
danja. Ali, ne zaboravimo, sve nam je
to dolazilo iz dobre BoZe ruke. Bog
znade i znao je $to od nas moZe traZiti,
koji kriZ moZemo, odnosno ne moZemo
nositi. Bog zna dobro i ono §to ¢e nam
sutra muke zadavati.

Gledamo li naprijed, neke od nas obuzi-
ma duboki strah. Kao da su izruteni
strainim dogadajima kojima uz naj-
bolju volju ne znaju uzroka. Tjeskoba, i
to ona egzistencijalna, zbog stanja u
svijetu, obuzima mnoge ljude. No, una-
to prijetecim znacima, radosna BoZja
vijest navjeicuje da na nadi, a ne na
tjeskobi gradimo i Zivimo svoj ovoze-
maljski Zivot: ,,U tvojoj je ruci sudbina
moja” (Ps 31,16). Bogu pripadaju vre-
mena; nafe vrijeme i nas Zivot takoder.
On koji je radi nas ljudi Covjekom po-
stao potife nas: samo naprijed, ja sam s
tobom, ja sam tvoje vrijeme, ja idem s
tobom. Ja platem tvojim suzama, placi
i ti mojima. Ja sam tvoja radost, ne plasi
se biti veseo. Ja tvoj put koracam s to-
bom. [ kad ne zna$ kako ced dalje, veési
kod mene. Ja sam s tobom u tvojim tjes-
kobama, jer sam ih vec otrpio (K. Rah-
ner).

Zato s rado§tu i pouzdanjem smijemo
pristupiti k obavezama i poslovima ko-
je Bog pred nas stavlja i u ovoj godini.
Svakome od nas oni su razliéiti. [ za nas
vrijedi ono 3to je Pavao napisao zajed-
nici u Efezu: ,IskoriS¢ujte vrijeme”.

Koristimo vrijeme dok ga imamo. Mi
kritani imamo razloga da na to svakog
dana iznova mislimo, da o tom raz-
misljamo. [ mi smo zaraZeni duhom
viemena: previe organiziramo, umje-
sto da molimo; protestiramo, umjesto
da shvatimo kako je pravo i dobrota u
ovom svijetu uvijek postrani; ,borimo
se” i zaboravljamo da nasljedovanje
Isusa Krista ukljutuje u sebi spremnost
da se ponizimo 1 da budemo ismijani
radi Isusa, naSega Gospodina. Koristi-
mo vrijeme, jer nitko ne zna ni dana ni
sata Gospodnjega dolaska. Bitno je za
nas da uvijek Zivimo u BoZjoj nazono-
sti i blizini (kao da gledamo Nevidljivo-
ga!), koje su u Betlehemskom Djetetu
postale tako zamjetljive i dohvatljive.
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Iz domovinske Crkve

Promlcul presvetog Otkupitelja 250 godina!

Mettu redovnickim i biskupijskim sve-
tenicima koji u 8. R. Njematkoj pasto-
riziraju hrvatske katolike najbrojniji su

tlanovi Franjevatke provincije presv.
Otkupitelja iz Splita. Od 107 hrvatskih
misionara, koliko ih radi u Njemackoj,
33 pripadaju toj provinciji. Zasto je to
tako i zadto su u vecini njemadckih vele-
gradova upravo oni na sluZbi, znaju se
testo upitati i dobronamjerni ljudi.

Na to je pitanje odgovorio splitski nad-
biskup dr. Frane Franic 1. prosinca
1985, godine u Frankfurtu na Majni, za
vrijeme proslave dvadesete obljetnice
frankfurtske misije. Nadbiskup je re-
kao da je ba$ on, kad je Njemacka bis-
kupska konferencija traZila od nase u
Zagrebu da joj stavi na raspolaganje
izviestan broj hrvatskih svecenika za
pastvu hrvatskih gastarbajtera, predlo-
#io splitske franjevce za taj posao. Pro-

Urednikova rijet |

Dragi citarelji!

JProlaze, ali se uraéunavaju”, kaze la-
tinska poslovica za nase ljudske godine.
Prodla je tako i 1985., Medunarodna go-
dina mladih. Sto je donifela, §to je doni-
Jela mladima, posebno nasim mladima?
Malo, odveé malo. Nekoliko velikih sus-
reta na Sirokom planu (u Rimu sa Sv.
Ocem, u Splitu, u Zagrebu), nekoliko
manjih i puno, puno ,govorancija”, puno
rijedi 0 mladima, a premalo razgovora s
njima. Bojat se da ée miadi .svoju” godi-
nu ubrzo zaboraviti.

Ipak, uza svu ,Skitost"plodova kojimaje
Godina mladih uradila, odrasliu Cricvi |
u drusrvu uvidieli su da s mladima treba
razgovarati, da se preko njihova
misljenja ne smife olako prelaziti i da bi
bilo nerazloine i nepametno njihove sta-
vove | poglede na svijer potcienfivati.
Jest, razgovors mladimaje imperativ na-
fega vremena. Za to se traZi vremena i
LFivaca”. Posao je to velik i odgovoran,
vrijedan i potreban. Tice se svih onih koji
s mladima dolaze u dodir. Kako ¢e biti
obavijen i obavifan I koliko ¢e uspjefi,
zavisi vife o starijima nego o mladima.
Poznato je da miadi Zele razgovarati, pi-
tati, pa I izazivati.

I ovu 1986, godinu proglasili su Uje-
dinfeni narodi Godinom mira. Pozivje io
svim ljudima, a na poseban naéin nama
kricanima, da u ovom nemirnom vreme-
nu budemo nositeljii ostvaritelji mira na
svim razinama. U avom do zubi naoruia-
nom svijetu kaji je nagomilao rolika
sredstva za unistavanje da je sav i svaki
Zivot ugroZen, kricani bi snagom viere u
Evanielje, taj udibenik mira, trebali biti
liudi mira i pomirenja, njegovi navjesti-
telji i ofivotvorenje. Oni, sliedbenici
Kneza mira”iudenici Onoga ,koji je mir
nas™ i koji im je darovao , svoj mir", mo-
raju ostvarivati mir u sebi, miru obitelfi,
mir na radnom mjfestu, v drustvu i svuda
oko sebe. Isusova je rijeé; ,Blago mirot-
vorcima jer ée se zvali sinovi BoZji”™ (M1
3.9).

A mir, pravi mir, uvijek je plod sredenih
odnosa 5 Bogom i estitih, postenih od-
nosa 5 fovjekom, sa svakim Covjekom.
Mirje u isto vrijeme cilj kome teZe svi lju-
di dobre volje.

S ovim mislima zeli Vam u Godini mira,
kaju smo nedavno zapoleli, obilje Boi-
Jeg blagoslova i mira I i
Vas fra Ignacije
P.5.! Ne zaboravimo ovih ,ludih” karne-
valskih dana opomenu sv. Pavla: .Hodi-
mo pristajno kao pe danu; ne u razuzda-
nim gozbama i pijankama, ne u bludno-
sti [ raspustenosti, ne u svadi i zavisii, ne-
go se obucite u Gospodina Isusa Krista”

(Rim 13,13).
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vincija presv. Otkupitelja izrazila je ta-
da spremnost da po3alje svoje Elanove
u Njematku, Biskupska konferencija
Jugoslavije ihje 1964. odobrilai tako su
oni prvi dodli na ove njemaéke strane.
Jasno, da su se najprije smjestili u veée
gradove u kojima je i radio najveéi broj
naiih ljudi. Tako je vec 1965. godine u
Frankfurt do%ao franjevac Provincije
presv. Otkupitelja fra Bernardo Dukié,
sadadnji naddudobriZnik, prvi nad mi-
sionar sa svim ,potrebnim papirima”,
Potom su pristizali drugi...

U Splitu je od 5. do 7. prosinca 1985. go-
dine Provincija presv. Otkupitelja sve-
tano zavriila slavlja 250. obljetnice
svoga postojanja. Ta se provincija nai-
me 1735. odcijepila od velike provincije
Bosne Srebrene i prozvala se provinci-
jom sv. Kaja da bi 1741. godine dobila
danasnje ime. Razlog za odcijepljenje
nij¢ nipoito bio u nekoj neslozi ili
svatli, razlog je bio politiéke naravi. Ka-
ko se Bosna Srebrena prostirala na po-
drugju triju drZava - Turske, Austrije i
Venecije - bilo je toj provinciji sa sjedi-
Stem u Sarajevu gotovo nemoguce nor-
malno obavljati sve poslove na tako ve-
likom i politicki raznolikom podrugju.
Na onom dijelu bosanske provincije
koji je bio pod Venecijom nastala je
Provincija presv. Otkupitelja (od Zr-
manje do Neretve u Dalmaciji) sa sjedi-
$tem u Splitu, a u krajevima u kojima je
vladala Austrija nastala je Provincija
sv. Cirila i Metoda sa sjedistem u Za-
grebu,

Glavna zavrina proslava 250.- go-
di¥njeg Zivota Provincije presv. Otkupi-

telja sastojala se od znanstvenog skupa
(simpozija), Mise zahvalnice, koncera-
ta i svetane akademije.

Narodno-puéki ljudi i duSobriZnici

MNa simpoziju koji se odrzao u splitskoj
bogosloviji, jer novi provincijski samo-
stan jo nije bio useljiv, sudjelovali su
mnogobrojni uzvanici iz crkvenog i
drudtvenog Zivota, vise od stotinu Cla-
nova Provincije i pedesetak predavaga
(klerika i laika), koji su u kratkim, ali
jezgrovitim izlaganjima, iznijeli na vid-
jelo povijest, Zivot i mnogostruko i raz-
novrsno djelovanje Provincije u nje-
nom Eetvrtmilenijskom postojanju.
Sva &e ta predavanja uskoro biti ob-
Jjavljena u provincijskom zborniku ,.Ka-
GE”.

U ime Republitke komisije za vjerska
pitanja na simpozijuje govorio njen do-
nedavni predsjednik prof. Ivan Lalié,
Spomenuo je da su svecenici ove Pro-
vincije bili narodni ljudi i da su odigrali
znatajnu ulogu za narod. Potaknuo je
natraZenje zajednitkog jezika i na oslo-
baftanje od zabluda. Rekao je da su lju-
di od vlasti mislili da ée viere nestati,au
Crkvi da se mislilo da je ovaj sistem
kratka vijeka, pa se tako prevariliijedni
i drugi. Zato, zakljuéio je, treba traZiti
zajednicki jezik i dijalog.

Predavaéi su zatim, poslije povijesnih
izlaganja, osvjetljivali teolosko-pasto-
ralno djelovanje, kulturno-znanstveni
rad i duhovni Zivot clanova Provincije.
Osnovna je karakteristika franjevca
Presvetog Otkupitelja, iznio je prof. J.

Na simpoziju koji je odrian u splitskoj bogosloviji sudjelovalo je nekoliko biskupa, mnogo svetenika te

predstavnici driavne vlasti

Soldo, da je on narodno-pucki ovjek i
duSobriZznik. U tom smislu valja i ra-
zumjeti éinjenicu daidanas ova Provin-
cija pastorizira 82 Zupe u pet biskupija
u domovini i velik broj misija u ino-
zemsivu.

Potom su, zahvaljujuci strucnim preda-
vanjima, pred publikom ,prodefilirali”
provincijski borei za narodna prava (F.
Grabovac, A. Doroti¢, Matas, Milino-
vic...), pjesnici (F. Grabovac, A. Katic
Mio3ic, I. Despot, T. Babig, P. KneZevic,
S. Petrov, G. Bujas.. ), teolozi (I. Mar-
kovic, L. Baji¢, K. Balic...), sakuplja&i
narodnog blaga (L. Plepel, L. Marun, S.
Kutlesa, N. Gabric...), sveti redovnici
(J. Gluméevié, R. Kalinié, Ante
Antic...), u&lista (Makarska, Sinj, Vi-
sovac, Zaostrog. ..), misije(Zaire) i ino-
zemna pastva (5.R. Njemactka, Italija,
Kanada, SAD, Juina Amerika). Sve je
bilo sazeto i zanimljivo, a djelovalo je
obogacujuce i ohrabrujuce. Promatradi
razlititih boja izraZavali su svoje
divljenje zbog kulturne razine ovoga
simpozija. Provincija je tako, oZivljuju-
¢i rije¢ju vrsnih predavata svoju pros-
lost, s nadom i opuSteno$cu (u ovim
Nervoznim vremenima ona je tako ri-
jetkal), s velikim pouzdanjem u Presve-
tog Otkupitelja i njegovu Majku (od 13
samostana 8 ih je posveceno Gospi,au
82 Zupe 45 crkava nosi njeno ime) i sa-
maosvjesno otvarala prozore novih vre-
mena odluéna da Zivi i preZivi na trno-
vitom ali svetom tlu hrvatskom.

Dva i pol stoljeta u sat vremena

Na Misi zahvalnici u kojoj je sudjelova-
lo oko 130 koncelebranatai na koncerti-
ma u crkvi Gospe od Zdravljabiloje na-
zotno dosta svijeta. Za vrijeme pak aka-
demije koja se 7.12.83. odrZala podno
velitanstvene DulGiceve freske  Krista
Kralja” zidovi crkve Gospe od Zdravlja
jednostavno su pucali od mnostva koje
je doglo, kao u Srednjem vijeku, gledati
i sludati ,skazanje”.

Izvrsno sastavljena i lijepo izvedena
glazbeno-scenska slika ,,Ja fratar star
250 godina” ostavila je na sve prisutne
dubok i nezaboravan dojam. Proglost i
sadainjost Provincije zgodno je preto-
tena u recital, glumu, pjesmu 1 folklor.
Govorni dijelovi (konferansje i recita-
tori) i pjevani dijelovi (solisti, zbor
franjevaca i zbor redovnica) skladno su
se izmijenjivali da bi u odredenim raz-
macima prepustili rijet i akciju basko-

(nastavak na sl sir}
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.Ne postoji nemoguce

U Isusu Kristu moZemo nadi sve ono
ito s pravom ofekujemo od Boga i §to
od njega smijemo moliti. Bog Isusa Kri-
sta nema nista zajednicko s Bogom koji
bi, kako ga mi ponekad zamisljamo, sve
morao i sve mogao uéiniti. Da bismo
spoznali 5to Bog obetava 1 5to ispunja-
va, moramo mirnoineprestanosve vise
ponirati u Isusov Zivot, govor, trpljenje
i umiranje.

Sigurno je da smijemo uvijek Zivjeti u
blizini i u prisutnosti Bozjoj i da je taj

“dublje
| dalje

Zivol za nas sasvim novi Zivot: zanas ne
postoji vise nidta 3to bi bilo nemoguce
jerje Bogu sve moguce, Nikakva nas ze-
maljska mo¢ ne moZe dotaknuti bez
BoZje volje, a opasnosti i nevolje samo
nas priblizavaju Bogu. Sigurno je da mi
ni na §to nemamo pravo, a ipak sve umi-
jemo moliti. Sigurno je da je u pitanju
skrivena na3a radost, u umiranju nas Zi-
volt. Sigurno je da u svemu tome pripa-
damo zajednici koja nas podrzava. Bog
je u Isusu za sve rekao Da i Amen. Taj
Da i Amen Evrsto su tlo na kojem stoji-
mo.

Dietrich Bonhoefter, owpor i predanje

(nastavak s predije str)

vodskim koledarima, sinjskom ,Platu
Gospinu”, glumi sjemenistaraca, ,Sla-
vi” pjevanoj na lianski natin, guslama i
metkovskom ,Ispovjedite se”. BoZe,
koji li raznolikostiiljepote. , Fratar star
250 godina™ otvorio je u tom igrokazu
svoje franjevaéko srce. Govorio je is-
kreno o svom dolasku iz Bosne (poseb-
no ramskog kraja!) i Hercegovine, o
svom Zivotuiradu, o svojim uspjesimai
padovima, o borbi za &ovjeka i za hr-
vatski narod, o molitvi i Zrtvi, o bje-
Zanju i suprostavljanju (naroéito Turci-
ma i autonomagimal), o svojim knjiga-
ma i spisima, gradnji i dogradivanjima,
o Zivotnim sokovima koji su ga pom-
lattivali - a uvijek su dolazili od Boga i
naroda - ne izostavljajuci refrena: ,Dio
sam naroda svog”.

Dwa i pol stoljeca mukotrpnog, ali bo-
gatog Zivota, bila su tako saZetausamih
60 minuta. I to na vrlo dopadljiv, kultu-
ran i Sarolik nagin. Prekrasno! Ova glaz-
beno-scenska slika izvanredno je usp-
jela zahvaljujuéi najvife sastavljatima,

a potom reZiserima i izvotfatima. A iz-
vodaéa je bilo blizu 200. 1 palo mi je tog
trenutka na pamet pitanje: zadto su na-
e priredbe u Njematkoj tako duge i po-
€esto monotone, iako imamo i dvorane
i plesove i tekstove i - sve drugo? MoZ-
da je to zato, pomislio sam, jer testo ne
znamo 5to jednom priredbom Zelimo
postiéi i jer je na nasim akademijama
premalo govorene, povijesne i Zive rije-
&, koja lijeéi i rane otvara, koja potice i
kara. MoZda, ne znam. Znam samo da
je kontemplativna togka u ovom igro-
kazu - mladi franjevci prostri na pozor-
nici ponavljaju ,,Ti si jedini svet, Ti si
istina, Ti si ljubav...” - bila posebno li-
jepaipotresna. Bila je nagradena, kako
jeidolikovalo, dugim pljeskom. Molit-
vena kontemplacija dala je Citavoj sceni
dimenziju onoga jedino potrebnog, di-
menziju Boga.

Pjevanjem provincijske himne ,,0 Spa-
se roda ljudskoga” zavriila je ova u sva-
kom pogledu za Zivot Crkve u Hrvata
znacajna proslava. lgnacije Vugdelija

Pepelnica poziva

i opominje
Neéto valjano ne moZe se utiniti u ra-
stresenosti i halabuci. Zato je Crkva
odredila dulje vremensko razdoblje -
korizmu - prije nego ¢e nam predotiti
uskrsnu radost, najveci kricanski blag-
dan - Uskrs. To je vrijeme kad Eovjek
mora sabrati svoje energije i usmjeriti
ih prema vifim vrednotama. To je vrije-
me u kojem Eistimo svoj duh, srce i
volju kako bismo culi jedan glas i jednu
melodiju koja nas dize Bogu.

Poslije veselih zabava, poklada, karne-
vala, fasinga Crkva i liturgija nas uvode
u ozbiljno vrijeme s Pepelnicom. Pe-
peljanje je (posipanje pepela po glavi)
znakovitivaZan obred, obred uvodenja
vjernika u pofetak pokore. Pe-
peljanjem se priznajemo da smo se uvr-
stili i smjestili mettu grednike i slabe.
Sjeti se toviete da si prah... to znaéi
priznanje vlastite gresnosti. Liturgija
Pepelnice poziva vjernike: ,,Promijeni-
te Zivljenje... Obratite se Bogu svim
svojim srcem, jer je on dobrostiv, bogat
milosrdem i oprasta zloce” (Joel 2,14-
16). Korizma je vrijeme kad vjernici
Lgorljivije slufaju BoZju rijeéi odaju se
molitvi i pokori”. Netemo moéi postiti
drevna vremena, ali nam i danas odri-
canja i samodisciplina u mnogotemu
koriste za duh i tijelo:

@ energiéno i odluéno izbaciti psovku
iz svojeg rjeénika,

@ odreci se alkohola, posebno ako §ko-
di meni i mojoj obitelji, jedan dan u
tjedni postiti,

@ Citati svaki dan Sveto pismo sam ili s
obitelji, ili koju religioznu knjigu,

@ u obitelji viSe zajedno moliti,
@ redovito nedjeljom iéi na Misu,

® pomodi siromahu, posjetiti bolesni-
ke itd.

Tko Zeli nesto postiéi, taj se mora znati
odricati. Tko se mnogo trudi i sije taj ¢e
obilato i u svoje vrijeme Zeti!

L 3
Lutanje

Bog je dobar, on ne napusta

ni crkve na drumu, ni malu ptiéicu,
ni list na grani, ni mrava marljivog.
Pa nece ni mene zapustiti dobri Bog.
N. SB]J, Lutanje siromafnog sina sv. Franfe
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Molitva na Pepelnicu

Gospodine, zapocinjemo korizmu posta, molitve i bratske ljubavi. Udi-
Jeli nam jakost protiv navala duha zloce i ustrajnost u dobrim djelima.

Pobrini se za tiSinu

Ako ima§ ,pet minuta” vremena, znas
Sto ¢es utiniti? Malo razmisljaj! Pobrini
se za tifinu oko sebe! [skljuti radio i re-
korder, ugasi TV, odloZi ilustrirane &a-
sopise, novine. Sve to iskljuéi! Oslobo-
di se okova potro3atkog druiiva koje
poput nemani - privlatnodéu reklama -
isisava iz tebe i posljednji ostatak slo-
bode i duha.

Stvori oko sebe tifinu, smiri svoju nu-
trinu, osjeti kucanje viastitog srca! Mo-
ras znati koliko si veé mrtav, pokopan u
materiju, uguden novcem, kupovinom,
zaradom, trofenjem, misljenjem mase,

modom. Velik si na jeziku, protestira3
na svakom sastanku.

Gospodine, oslobodi me mojih dosti-
gnuca kojima robujem, a koja me ipak
¢ine tako bolesnim.

Oslobodi me moje umisljenosti koja
me ipak izoblifuje i poniZava.

Oslobodi me varave pohlepe za imet-
kom koji me ipak zavodi i nagrduje.

Gospodine, oslobodi me nesvjesne i
neizrecive zelje za stvarima koje me
ipak ne mogu zadovoljiti, nego samo
jod viSe potpiruju moju ludu glad.

J. Bosmans, Zivjeri je rados

Skinuti te$ke lance

Krenes 1i u potragu za slobodom, tada
najprije ovladaj svojim sjetilima i svo-
jom duom da te tvoje pofude i tvoji
udovi ne zavedu stranputicama. Neka
budu djevitanski tisti i tvoj duh i tvoje
tijelo kako bi tebi podvrgnuti isli pos-
ludno za ciljem koji im je postavljen. Je-
dino preko stege upoznat ¢ef tajnu slo-
bode.

Utini smiono samo ono §toje pravo, ne
lebdi u moguénostima i hrabro se suoéi
sazbiljom. Slobodu nedes doseéi bjeZe-

&i umislima, ona je samo u djelu. [zbo-
jaZljivog oklijevanja zakrofi u burna
zbivanja, noSen samo BoZjom zapovi-
jetlu i svojom vjerom, i sloboda e s kli-
canjem primiti tvoj duh.

Pretvorbe divne! Tvoje jake i djelotvor-
ne ruke svezane su, Nemodéan i samo-
tan gledad konac svoga djela. Ipak
udahnes, te tih i utjeSen zadovoljno po-
laZes svoje blago u jace ruke. Samo je-
dan trenutak blaZzeno si dotaknuo slo-
bodu i predao je Bogu da je on divno
usavrii.

Dietrich Bonhoeffer, Owpor i predanje

Svjetlo vjere, svjetlo milosti, potrebnije je Eovjeku nego kruh svagdanji

Ljubav je
ono 5to ti treba

TraZi§ drutvo, sretno i radosno zajed-
niftvo, Hoce§ bez napetosti Zivjeti u
prijatnoj atmosferi. A kupujes i kupu-
jes, Imas, €ini se, vise u svom novéaniku
nego u glavi i sreu.

TraZi§ udobnost: kutak da sjednes, da
tita3, da jedes. Dapritisne$ dugmeido-
bijes sve Stogod pozelii. Da ima$ svoj
vlastiti bar i kuéu punu glazbe. :

Jadno dijete blagostanja! A za$to onda
nisi sretan? Za3to se tako malo smijed i
zasto si tako nervozan? Zasto te tolike
raskoSne stvari konatno ipak ostavljaju
tako nezadovoljenim i praznim?

Ta sve su to mrive stvari. MoZda prak-
tiéne i vrlo udobne. Stvari koje moZzes
upotrijebiti, ali ih nikada nece§ moci
zamijeniti ni jednim gramom ljubavi.
Ljubav je ono &to ti treba. A ljubav se

ne da kupiti. Jer ljubav koju plaéas nov-
cem vise nije ljubav.

Ponekad

Gospodine,

ponekad kao da se na me oborio...
cijeli svijet...

Ponekad sve vidim crno.

Ponekad mi voda dodfe do grla.
Ponekad je svemu kraj.

Ponekad sam sasvim bespomocan.
Zato, Gospodine, molim te,

daj mi znati,

da me ti ne napustas!

A. Hafer, Molitve i razmififanja

Aforizmi
Kad Gitas Sveto pismo, Bog govori tebi.
Kad moli3, ti govorid Bogu. S Auguwsrin

Svi su veliki ljudi skromni. Goethe

Ne reci uvijek ono 5to znas, ali znaj uvi-
jek ono §to govoris.

Claudius

Bolje se rukom u prsi udarati, nego
prstom na druge pokazivati. J M Sailer

Ono $to siromahu daded na vratima,
vratit ¢e ti andfeli kroz prozor.

Manje je vaino kako smo se rodili, nego
kako cemo umrijeti.

Kraljiica Kristina

Vrijeme je kratko, vanjski oblik ovoga

svijeta prolazi. Sw. Pavao



Molisanski Hrvati

Jedan od najpoznatijih molisanskih
Hrvata i veliki borac za oslobodenje
Italije Nikela Crni (Niccolo Neri) dovi-
knuo je potetkom 19. stoljeéa, malo pri-
je nego Ce biti objeden, svojim suna-
rodnjacima: ,Nemojte zabit nad jezik”.
Zbog velike (ineprestane!) talijanizaci-
jeiasimiliranja nije Hrvatima u juZno-
talijanskoj pokrajini Molise bilo Bako
ostvariti tu nardebu svoga votte. Ipak,
hrvatski se jod i danas govori u tri moli-
sanska mjesta: Kruéu ( Acquaviva), Sti-
filitu i Mundimitru. Iako se hrvatska
domovina nije dugo vremena uopce za-
nimala za svoje sinove i kéeri u juZnoj
Italiji, te premda u molisanskih Hrvata
nije duboko uvrijezeno hrvatsko ime -
oni naime rado upotrebljavaju izraze
Hnasi ljudi”, ,nasa teljad”, .nad jezik”
(slitno naZalost kao i mnogi Hrvati na-
sihdana!), svijest o hrvatskom podrijet-
lu saéuvali su mnogi stanovnici Molisa.
Prema podacima Veceslava Holjevca
koje je iznio u knjizi ,,Hrvati izvan do-
movine”, broj takvih iznosi oko 16.000.
NatemeljusluZzbenih talijanskihizvora
zakljufuje se da u tri spomenuta sela
hrvatskim jezikom govori oko 5.000 Zi-
telja. Najvise ih je u Kruéu (3.000). Do-
kle ¢e to potrajati, tesko je reci. Od pot-
punog talijaniziranja molisanske bi Hr-
vate mogle satuvati jedino hrvatske
Skole, a dijelom i Crkva. U ,Na3em Zi-
votu”, nedavno pokrenutom glasniku
zupe Krug, uredniitvo, ne bez tuge,
biljeZi: ,Mladi odlaze, stariji sve vise
umiry, djece se sve manje rafta. Hrvats-
ki jezik koji se jo§ govori u Kruéu, Stifi-
litu i Mundimitru naZalost umire sa
starima, odlazi u zaborav s djecom,
mladima i odraslima.” Skolovaniji mo-
lisanski Hrvati u javnosti ne Zele govo-
riti svojim jezikom, jer da nekako nije
otmjeno i da nalikuje na neko narjecje
(v. .Katolitka Crkva i Hrvati izvan do-
movine®, str. 103).

Hrvatski knjiZevni jezik tefko im je ra-
zumljiv. Dok se govori o0 obiénim poja-
vama svagdainjeg Zivota, oni se znaju
lijepo izraziti na svom dijalektu i lako
ihje razumjeti. Ali kad se dotaknu nove
pojave, oni se slufe talijanskim. Za-
nimljivo je da se u rje&niku tamo3njih
Hrvata satuvalo starijih hrvatskih nazi-
va za mnoge pojmove za koje Hrvati da-
nasupotrebliavaju strane izraze. Cinje-
nica da su molisanski Hrvati kroz vie

stoljeca sacuvali svoj jezik, unato neo-
pisivim tedkotama, nedvojbeno govori
onjihovoj velikoj ljubavi prema tom je-
ziku i nutarnjoj povezanosti sa starim
krajemn iz kojega su doselili njihovi
predi.

Iseljavanje .,na onu bandu mora™

OdlaZenje hrvatskog Zivlja u Italiju da-
tira jo$ od 13. stoljeéa. No, to su uglay-
nom bili trgovcei koji su se ili asimilirali
ili povratili natrag u domovinu. Kad su
u 15. i 16, stoljecu Turci stali nadirati u
naie krajeve sve do Jadrana, brojne hr-
vatske obitelji, pa i stanovniStvo Citavih
sela, napustaju svoju domovinu i prela-
ze preko Jadrana na talijansku obalu
nastanjujuci se u Abruzzima i Molisa-
ma gdje njihovi potomei i danas Zive,

Najveci dio tih bjegunaca, po misljenju
struénjaka, doselio je iz primorske Dal-
macije. Na jednoj crkvi u molisanskom
kraju nalazi se natpis na latinskom jezi-
ku iz kojeg se vidi ,,da su Dalmatinci pr-
vi naselili ovaj grad”. O njihovu dalma-
tinskom podrijetlu govore i njihova hr-
vatska prezimena. Opce je prihvaceno
misljenje da su se danadnji apeninski
Hrvati doselili iz neretvansko-biokovs-
kog primorja. Tome u prilog govori i nji-
hovo narjeéje koje je Cisto ikavskoi pre-

teZno stokavsko. Osim toga, pucka pre-
daja u Bacini (pokraj Ploga) zna i da-
nas za ,Mirkove dvore”, odakle se on s
mnogo naroda iselio preko mora (,do’-
ne bane mora”). S tom predajom slaZe
se i kazivanje molisanskih Hrvata da je
njihovo pleme u Krué doveo vojvoda
Mirko.

Posljednjih se godina povecalo talijans-
ko i domovinsko zanimanje za moli-
sariske Hrvate. Skuplja se njihovo na-
rodno blago: nodnje, obigaji, pjesme.
Bogdan ZiZi¢ snimio je o njima film
pod naslovom Iz one bande mora”, iz-
lazi dvomjeseénik ,Nas jezik” (na hr-
vatskom i talijanskom), dosta njihovih
mladih pohatta tetajeve hrvatskog jezi-
ka u Zagrebu, pojatane su veze nadih
Molisana s ,Maticom iseljenika Hr-
vatske” i dr. Nadati se da se mladi moli-
sanski Hrvati nece utopiti u talijans-
kom moru,

wKrué podinje Fivjeti intenzivnije”

Hrvatsku koloniju u Molisama posjetio
je pokojni kardinal Seper u dva navrata
(1967.11972. godine). To je isto uéinio i
biskup Ameri¢ s hodofaiéem iz Hr-
vatske (1983.) i nadbiskup Frani¢
(1984.). Biskup molisanskih Hrvata F.
Ruppi izrazio je nedavno nadu da ¢e
Molise ove godine posjetiti i zagre-
batki nadbiskup kardinal Franjo Kuha-
ric. U listopadu proile godine u Krutu
je bio i apostolski pronuncij u Beogra-

Malim Eetverokutom oznateno je podrugje u kojem Zive molisanski Hrvati.
U velikom &etverokutu (lijevo) sjenom su oznatena hrvatska sela.



ferllrnee ladtire

Papa Siksto V.i Hrvati

Prosle godine navriilo se 400 godina od
izbora kardinala Perettija (Felice Peret-
ti) za papu. Tim povodom priredio je
Hrvatski papinski zavod svetog Jeroni-
ma 14. i 15. prosinca znanstveni skup
pod nazivom ,,Hrvati u Rimu u ast Sik-
sta V., (1585.-1985.)". Skup je odrzan u
prosiorijama franjevatkog konven-
tualskog samostana svetih apostola u
blizini poznatog rimskog trga Piazza
Venezia.

du nadbiskup Colasuonno. Obracajuéi
se velikom broju molisanskih Hrvata
koji su dosli na Misu nadbiskup je re-
kao: Vi u katolitkoj Italiji predstavlja-
te vjernu i katolitku Hrvatsku™.

Na zamolbu mjesnog biskupa F. Ruppi-
ja poslala je Provincija presv. Otkupi-
telja iz Splita u Molise, prije tri i pol go-
dine, svoga svecenika fra Petra Milano-
vica-Trapu. On, zajedno s opcinskom
knjiZnicom, odnedavno izdaje spome-
nuti tasopis ,Nag Zivot™. PiSe daima do-
sta poteSkoca s tim poslom i ,.da mu ih
najvide stvara grupa seoskih komunista
koji ne Zele da to Crkva vodi”. U Krug
su dodle i hrvatske redovnice, pa ¢e
mnoge stvari sigurno krenuti na bolje.

Na svrietku ovoga kratkog prikaza o
molisanskim Hrvatima evo i ohrabru-
juéih rijeéi njihova mjesnog biskupa
Ruppija: ,Prije nekoliko godina (misli
na dolazak fra Petra M. T. u Molise)
Krut zapoéinje Zivjeti intenzivnije svoj
apostolski, kulturni i socijalni zivot. ..
Dvije obale postale su bliske; sve se vi-
e prihvaca pradjedovski jezik. S pu-
nom podrikom lokalnih vlasti mogao
se razviti novi stoZer hrvatske civilizaci-
je u naloj biskupiji® (,Nas Zivot”,
br.1/1985., str.3). I

List Nag Fivot” izdaje Zupa Sv. Marije
«Ester” u Krutu i opéinska knjiznica na
talijanskom i hrvatskom jeziku. Cilj mu
Je: poticanje, razvijanje i unapredivanje
povijesnih, religioznih i socifalnih vred-
nota u hrvatsko-molisanskim selima
Kruéy, Stifilicu i Mundimitru. Listje vrio
lifepo ureden i opremlijen. Izlazit ée tri
puta godisnje. Godisnja pretplata iznosi
20,000 talijanskih lira. Narudzbe i su-
radnju slati na adresu: .Nai list", Plazza

N. Neri 4, 86030 Acguaviva Collecroce

(CB), telefon: 0875/970016, ltalia.

Siksto V. se rodio u Grottammare u bli-
zini grada Ascoli Piceno, u pokrajini
Marche, 13. prosinca 1520. u obitelji
Montalto. Napunivsi 12 godina stupio
je ukoventualski ogranak franjevatkog
reda. Godine 1548. postiZe doktorat iz
teologije i ubrzo izlazi na glas kao
vrstan utenjak. U privatnom Zivotu
jednostavan, umjeren, plemenit i na-
dasve pobozan prema euharistiji. Vet
od mladosti gajioje veliko Stovanje pre-
ma sv. Jeronimu. Ubrzo postaje gene-
ralni prokurator svoga reda, a malo za-
tim i generalni vikar. Vet 1566. izabran
je za biskupa biskupije svete Agate
Gotske, a 1571.-1577. biskup je grada
Fermo. Papa Pio V. uzdiZe ga 1570. na
kardinalsku ¢ast. Godine 1585. jedno-
dusnim izborom kardinala izabran je
za papu. Uzima ime Siksto V.

Kao papa odlikovao se odlucnoséu i po-
duzetnoicu. Nastojao je oko obnove
crkvenog Zivola, ozbilino uzdrmanog
Luterovom reformacijom. Preuredioje
rimsku kuriju utemeljivsi 15 razligitih
Zborova (kongregacija). Obnovio je
Rimski misal. Odredio je takoter da
broj kardinalskog zbora bude 70.
Ukratko, bio je neumoran u radu za do-
bro dufa, vjeru, pravdu i jedinstvo Crk-
ve, Nastojao je i oko obnove grada Ri-
ma, posebno crkvenih zgrada, pa je ta-
ko profirio palate u Lateranu, Vatikanu
i Kvirinalu, a postavio je i 4 velika obe-
liska na razliCite rimske trgove.

Veze Siksta V. s Hrvatima zaista su
mnogostruke i vrlo zanimljive. Cim je
1570. imenovan kardinalom uzeo je u
posjed crkvu Sv. Jeronima kojaje pripa-
dala koloniji Hrvata u Rimu, izbjeglim
pred Turskom najezdom u 15. i 16.
stoljecu. Kad je izabran za papu imenu-
je kardinalom svoga necaka Aleksan-
dra i daje mu u posjed crkvu sv. Jeroni-
ma. Osjecaji Siksta V. prema Hrvatima
najbolje se vide po tom 3toje dao sagra-
diti novu crkvu Sv. Jeronima. Gradnju
je povjerio M. Longu, jednom od naj-
boljih arhitekata onog doba. Sam je dva
puta doSao da bi osobno nadgledao ra-
dove izgradnje. Utemeljio je Kaptol Sv.
Jeronima koji je trajao od 1589, pa sve
do 1901. Sv. Jeronim je tako bio jedina
strana crkva u Rimu koja se mogla podi-
Eiti vlastitim kaptolom. Odredbom pa-
pe Elanovi kaptola mogli su biti jedino
svefenici , ilirskog jezika™, tj. oni koji su

Siksto V.7, rad Ivana Mestrovica

potjecali iz ilirske pokrajine ili Ilirika
(Hrvatske, Dalmacije, Istre i Bosne). U
to vrijeme u Italiji su uobicajeni nazivi
za hrvatski jezik: illirico, slavo/schia-
vone, dalmata a susreée se i croato. Ci-
ni se da je ljubav Siksta V. prema Sv_Je-
ronimu i svemu onom $to je uz njega
vezano proizlazila iz njegova dubokog
uvjerenja da su sv.Jeronim i on sam ne
samoiz iste zemlje negoisunarodnjaci.
Iz velike ljubavi prema svecu dao je
dovr3iti kapelu betlehemskih jaslica u
rimskoj crkvi Sv. Marije Velike (Mag-
giore) prema kojima je svetac gajio po-
sebnu poboZnost. U istoj crkvi svetacje
bioipokopan paje papa pokuiao preni-
jeti njegove moci u crkvu Sv. Jeronima,
ali u tom nije uspio. U svojoj ljubavi
Siksto V. ide 1 dalje i imenuje zagre-
batkog biskupa Jurja Draskoviéa kardi-
nalom. Tada8nji Hrvati u Rimu Zivo su
iskazivali svoju zahvalnost svome veli-
kom dobroéinitelju, nazivajuci ga ocem
njihova Zavicaja. U jednoj pjesmi stoji
zapisano da je ,Ilirija” Sikstu V. najdra-
Ia zemlja. Na jednoj slici iz istog vre-
mena susreéemo naslikan grb obitelji
Peretti na jednom jadranskom otoku iz-
medu Zadra i Splita.

Sigurno je daje Siksto V. roten u Italiji,
ali prema istrafivanjima hrvatskog
franjevca koventualca fra Marijana Zu-
gaja, koja ¢e uskoro biti objavljena, oti-
to je da je u njegovim Zilama tekla hr-
vatska krv. Fra Marijan Zugaj nastojao
je ispitati razli¢ite dokumente koji go-
vore o Sikstu V.injegovoj obitelji te pa-
pinu osobnu prepisku, govore i razlitita
djela kao i prepisku njegove rodbine.
Samo prezime Peretti izgleda kao prije-

(nastavak na sl str)



Dvostruka ispovijed

Hladna zimska veter. Snijeg napadao. Stari-
Jisegrijuuztople pecia djecai mladi ne zna-
ju za umor u dugu zimsku noc. Jure na sao-
nicama i grudaju se sve dok ih roditelji ne
pozovu. Ima metu tim obiteljima i onih ko-
jesasvojom djecom pricaju o Bibliji i pouta-
vaju ih u vjerskim istinama i sakramentima.
Jednog dana mala je Ina slusala svoju mamu
i veselila se §to ée i ona imati na stolu tortu
od trefanja, cvijeée, svijeéu i jos koji poklon
kada bude imala prvu svetu ispovijed. Ina je
iziila iz kuce. U njenagj je glavi misao na prvu
pricest. To je sveanost, ali ispovijed...

Mjeni roditelji bili su drugog migljenja. Oni
su uvijek Ini i njenom bratu Miroslavu pri-
Cali o slavlju izmirenja, o povratku izgublje-
nog sina i o ubijjenom ugojenom teletu, Za
Inu je to bilo previsoko. Imala je tek Sest go-
dina. Ali je Miroslav sve razumio. Roditelji
su upravo fekali na njega. Otacse vratio kudi
neito ranije.

Tek 5toje on udaou kuéu, Ina je pozvonilana
vrata i kad su joj otovorili ona je zapitala
Miroslava: Jesilisve lijepoispovjedio? Jesi
li rekao da si mojoj lutki pletenicu odrezao,
da ti i Josip uvijek...” Tada je majka zapov-
jedila Ini da prestane i da pusti Miroslavana

(nastavak s prednje str.)

vod hrvatskog prezimena Kruskica ili
Krugkic.

Osim predavanja fra Marijana Zugaja:
Porijeklo Siksta V., za nas Hrvate poseb-
noje vainopredavanje dr.Ratka Perica,
rektora Hrvatskog papinskog zavoda
sv. Jeronima u Rimu: Ljubav Siksta V.
prema Sv. Jeronimu. Ostala dva preda-
vanja su: Prof. Claudio Strinati - Slika-
rijeiz 16.stoljeéan crkvi sv.Jeronima, i dr.
Erina Russo de Caro: Veze Siksta V. s
kraljicama Elizabetom i Mariom Stoard.

Drugog dana, u nedjelju 15. prosinca,
svefanoj euharistiji predsjedaoje u crk-
vi sv.Jeronima poznati prijatelj Hrvata
kardinal Silvie Oddi, prefekt svetog
Zbora za kler. Preko Mise pjevao je vi-
Seglasni zbor pod ravnanjem sestre
Marie Dolores Aguirre.

Na ovaj natin hrvatska zajednica u
Rimu iskazala je svoju zahvalnost veli-
kom papi i velikom prijatelju Hrvata za
njegovu ljubay prema hrvatskom naro-
du &ijeg je porijekla i bio. Moglo se za-
paziti u rimskom tisku tih dana izvje-
§taje o skupu. Tako je poznati dnevnik
Llempo” izvijestio o svim zbivanjima
pod naslovom (s upitnikom): da 1i je
Ivan Pavao Il prvi papa Slaven?

Rimski Hrvar

miru, jerje upravodofao &ist sa svete ispovi-
jedi.

Ina je prestala i radovala se odrezanom ko-
madu kolata koji je dobila od mame. Sveta-
nost je bila lijepa. I Miroslav je slatko pojeo
kolaé koji mu je mama dala.

Poslije kave svi su se sloZili da odigraju jed-
nu partiju ,Covjece, ne ljuti se”.

Miroslav je bio prili¢norastresenatoje isko-
ristila Ina. Stalno je sa svojim figurama i%la
naprijed i dobivala. U sebi je zadovoljno
mislila: to $to Miroslavu slabo ide, sigurno
je posljedica ispovijedi. Alito nije bilo. Mi-
roslav je o netemu razmiiljao. Konatno se
trgaoiotaci rekao mu; ,Stosetos tobom do-
gada? Ti si potpuno odsutan!™

«Da. Znas i ti da ja moram brzo vani. Poslije
& ti sve ispricati. Jo§ danas moram obaviltii
drugu ispovijed.”

I, prije nego je ,na sloZila sve stvari u kutiju,
Miroslav je veé bio vani. Kroz prozor djegje
sobe gledala je za njim i vidjela je da je nje-
zin brat otifao kod obitelji Pavié. Paviéi su
bili njihovi prvi i veoma dragi susjedi. Iza
kuce su imali prekrasan vrt pun votaka. Dje-
ca su im bila vec odrasla i svi Zive u drugim
gradovima. Kad bi voée bilo zrelo, Ina i Mi-
roslav mogli su ga jesti do mile volje, jerihje
obitelj Pavié voljela kao rodenu djecu.
Miroslav je pozvonio i Ina je vidjela da ga je
gospoda Pavic uvela u kutu.

Joj kako bi ona sada rado tamo bila, da moZe
tuti o Eemu on govori, ali je znala da to nje-
zin brat ne bi zelio.

Mirosslav je pozdravio starog gospodina Pa-
vitaisjeou prekrasnu stolicu koja mu je bila
ponudena.

Imao je ledene ruke i crvene udi dok je govo-
rio bez okolifavanja; ,Znate, gospodine Pa-
vicu, ja sam razbio vadu drvenu ogradu u vr-
tu kad sam se vozio na saonici. Vrlo mi je Zao

Djeca koja se ispovijedaju njeguju osjecaj slobode, ali i osjedaj krivoje pred Bogom

i ja éu vama platiti opravak vaSe ograde od
svog dzeparca. Ja sam htio vama to davno re-
i, ali je Josip bio protiv toga. Ali nakon to
sam se ispovjedio, nisam mogao viSe izdrZa-
ti.”

Gospodin Pavic se smjeskao: . JJa sam i mis-
lio da se to tebii tvom prijatelju dogodilo. U
posljednje vrijeme vas se dvojica pomalo
skrivate. Lijepo je od tebe da si mirekao i sa-
da je stvar u redu. O pokori sam razmisljao:
u subotu dodi sa svojim prijateljim i pomo-
zite mi srufiti staru ogradu. Vode je kao i do
sada za vas, a u vrijeme sanjkanja ne zabora-
vite na ogradu.”

Miroslav se vratio kuéi. Inaje bila radoznala.
Ali ni¥ta nije saznala. Uza sve ito je bila Za-
losna ipak je prihvatila Miroslavov prijedlog
da odigraju partiju ,Covjege, ne ljuti se”.
Ovog puta on je bio bolji i slatko pojeo i
preostali dio kolaéa. Jozo Zupié

- -

sSternsingeri”

»Li si poludjela, Djevojtice ne mogu biti
Sternsingeri!” - A zafto ne? Drugo vam ne
preostaje. Marko je dobio temperaturu.
Osim toga, ja ve¢ znadem vaSu ternsingers-
ku pjesmu napamet, Ili vi moZda imate ne-
koga drugoga umjesto Marka?™

Za drugoga nisu znali. Tomo i Ivica iscrpno
su ispitivali Mariju. S dugom haljinom,
ugljenom namazana lica i turbanom na gla-
vi, teSko ju je bilo prepoznati.

»Dakle, 5to se mene tite”, uzdahnuoje Ivica,
~pokuiat éemo.”

Marija je bila pun pogodak. Pjevala je bolje
nego njen brat. U svakoj su kuéi izrekli neku
mudru izreku, zapjevali pjesmu, nad vrati-
ma stana napisali bi kredom G+ M + Bigo-
dinu, te zamolili prilog za misije.

(nastavak na si. sir)



Kutija obloZena zlatnom folijom bivala je
sve teZa. Osim toga, u rukama su nosili i po
jednu vredicu s boZiénim kolagima, vogem i
orasima. To su dodatno dobivali za poklon.

~Ja vjerujem da smo sve stanove obisli”,
mislio je Ivica, ,Nismo jos bili u staroj ko-
hi.”

Laovori besmislice, Marija. Tamo stanuje
asocijalan narod. Tamo ne idemo. Sto ti mis-
lis, Tomo?™

"I ja sam toga mitljenja. Tamo su Kinezi ili
tako nedito. Onine znaju §tosu to Sternsinge-
ri.”

Marijaje bila Zivahna: ,To nisu Kinezi ili ta-
ko neito, nego to su Vijetnameci. I to nije ni-
kakav asocijalan narod, nego su oni azilanti,
rekao je moj otac.”

LSto su to? Tomo je ispao prilitno neinteli-
gentan.

+To su ljudi koji su ovamo pobjegli, jersu iz
svoje domovine protjerani radi politike.”

Dakle, kad je tako™, rete Tomo, ,idemo ta-
mo, jer inage ne bih imao mira u dusi.,”

Stara Skola bijaSe uistinu stara. Ni zvoncana
vratima nije bilo, pa su morali kucati. Na
vrata, tek malko odikrinuta, povirife pre-
strafene ofi strane djece. Najednom se vrata
opet zatvorige, ,E pa, §to sam rekao?”

Ali, prije negoje Ivica zauzeo ispravan polo-
Zaj, vrata se opet otvorife. Mladi Sovjek, lju-
bak, smede kose i ofiju bajamova oblika,
gledao ih je uljudno i zatudeno.

.Mi smo Sternsingeri. Predstavljamo sveta
trikralja...”, pokusavala je Marija objasniti.
Mikakve reakcije. ,,Pustite nas da otpjevamo
piesmu, pa da nestanemo”, profaptao je To-
mo. Zapjevali su. [za tovjeka se pojavi dvoje
djece. Prilijepide se uz oteve hlage. Kad je
pjesma bila gotova, nakloni se otac, otvori
im vrata i pozove ih unutra. Yelika razredna
soba bijase zastraSujuce prazna i hladna. [z-
mettu razredne plote i stalka s kartom svije-
ta, dugi konopacnakojemu visi djetje rublje
i susi se. Pokraj prozora stol sa stolicama. Na
jednom Zkolskom ormaricu leZi kuhinjska
plota. Na poljskom krevetu sjedi mlada Ze-
na, nje¥na, smede kose i u narudju drZi no-
voroOende, Pjevajte!™ molio je mladi ov-
jek. Tri glasa ponovno otpjevase Sternsin-
gersku pjesmu, a Marija je nakon toga pre-
dala kutiju s novcem mladoj Zeni § novo-
roffentetom u rukama. Zbunjeni pogled, a
onda nasmijeeno lice. Zena je ustala, a od-
mah zatim zahvalno se naklonila djeci. Oni
su stali kao gromom pogoteni. Marija se pr-
va sabrala. Uzela je iz ruku Tome i Ivice vre-
Cice sa slatkiSima i dala ih djeci ove siromas-
ne obitelji. Nakon 5to su se naklonili ovim
braénim drugovima, djeca su zbunjeno izis-
la iz stana. A 3to sadaT” pitao je Ivica.

LNifta”, mislilaje Marija, ,mi smo uiinili §to
je trebalo.” Jozo Zupic

Glazbom do uspieha

-BoZe moj, znate: Sve polinje
od Boga”

Suzana i Ozana Stojanovié, rodom iz Zadra,
danas Five s roditeljima u Miinchenu, 19 im
je 120 godina, a studiraju glazbu.

Urednik jedne zapadnonjematke radio-sta-
nice intervjuirao ih je nakon jednog javnog
nastupa proile godine. Njemagki dnevni i
struéni tisak pisao je o njima, izmedu osta-
log: .Ein Ensemble auf hohem singeri-
schen Niveau, dem sich gleichwertig die
kroatischen Damen Ozana und Suzana Sto-
janovic anschlossen™ (Milnchener Merkur,
21.V.1985.); .Dieser jungen Dame, Ozana
Stojanovié, kéinnte man am ehesten eine
Karriere zutraven” (Konzert und Oper -
Kritische Stimmen, Miinchen, Juli 1983.).

Ovako laskave kritike nakon njihova prvoga
veteg nastupa privukle su i na%u paZnju, pa
smo zamolili njematkog radio-urednika da
nam dozvoli objaviti nekoliko njihovih izre-
ka iz spomenutog razgovora. Neke od njih
utinile su nam se zanimljive, odvaZne i kao
primjer mnogim mladim ljudima, da se i
kod zapaZenog uspjehau ZFivotu i drudtvune
zaboravi svoje porijeklo i svoje uvjerenje.
Da ga se ne krije onda, kad #ovjek pomisli:
»3ad mi to ne treba” ili fak: ,Ah, dame ne bi
tudno gledali!” Jer, i toga naZalost podosta
ima kod ljudi, koji u stranom svijetu posti-
gnu zavidan uspjeh i priznanje. Ali, evo ne-
koliko misli.

Ozana. Prvi koraci? Moram reci da tata u st-
vari igra veliku ulogu u tome. On oboZava
muziku i uvijek je htio da bar netko od djece
krene tim putem. Smatrao je da u nama po-
stoji odredeni talent i htio je to iskoristiti. U
Zadru sam iSla u niZzu muzitku Skolu, a dok
smo stanovali u Zagrebu, u srednju mu-
zicku ,Yatroslav Lisinski”, s glavnim pred-
metom solo-pjevanje,

Prvi nastupi? Da, nastupala sam, mislim, u
8koli, a i izvan nje, npr. sa zborom u Hrvats-
kom zavedu, i tako. .. Mislim da sam spada-
la u one mlatte, koji tog momenta nisu bili
zreli za tu veliku publiku. Sada studiram na
visokoj glazbenoj 3koli, ,Hochschule fiir
Musik™ u Miinchenu, kod profesorice Bri-
gitte FaBbender... Trudim se da pjevam
onako kako osjecam. Ustvari, treba pokusat’
da se osjecaje prikaZe u toj muzici. Al’ tomo-
raju bit® oni istiniti osjecaji, jer kad istinito
pjevate, istinito i osjecate!

Slobodno vrijeme? Pa jednostavno: Najprije
se pripremamo da dobro nastupimo na po-
zornici. Maravno, ima i drugih stvari, BoZe
maj, isto k'o svak® drugi: profitam knjigu,
potem u kino... 5to mi jako glupo zvuéi,
kad neki misle, ako ja sad u€im operu, dane
volim sludat’ modernu muziku, négo samo
klasiku. To nije tako, jer volim svaku dobru

glazbu, bez razlike je I’ mjuzikl, je I rok, je I’
operno, je I’ zabavno. Muziku dijelim uvijek
samo na lofu i dobru, a iz kojeg je pravea, to
uopée nije vaZno.

Suzana. | meni su roditelji dali podstreka za
pievanje, a i moja starija sestra, ona me kod
jednog natjecanja gurnula™ da i ja nastu-
pim. A jase sva prestradila i smela, ali sam se
opet nekako uhvatila i dobila na kraju 4.
mjesto! Paonda, pjevanja u razredu, za Maj-
Zin dan, rodendan ili neki odredeni pro-
gram. To su bili ti prvi koraci da zavolim mu-
ziku.

U Zagrebu sam zavriila srednju muzitku,
samo 5to sam morala vi$e razredd hospitirati
ujednoj godini, jer je to bila, mislim, tanova
reforma Skolovanja. .. Danas sam kod pro-
fesorice Barbare Welt, i to za razliku od Oza-
ne, na Glazbenom konzervatoriju ,Richard
StrauB™ u Miinchenu, gdje se usavriavam za
dramski sopran.

Urednik radija pita: ,Da li ste nekad nastupa-
le zajedno negdje u crkvama, jer vife-manje
sva prvaimenasvijeta usolo-pjevanju proda
su crkve, barem u zborovima, a mnogi i da-
nas jod ondje pjevaju?”’

~BoZe moj, znate: Sve poéinje od Boga, pana-
dalje. Prvo vam Bog dade glasa, i onda ti moli$
da taj kapital bolje iskoristi%, za neko dobro. A
onda, &vrsta vjera u Boga i, mislim, da ée mi to
pomoé’. Moke tovjek pritat’ §to hote: Ja mo-
2u, ja éu postat’ ovo ili ono, ali pitanje je, dal’
&e! Ako se Bog odozgo smiluje, a ti marljivo ra-
di&, onda &ée nedto biti. Tako smo i mi dvije po-
Eele u erkvi pjevati. U stvari, rekla bih da je tu
zapravo i poteo malo ozbiljniji rad i malo oz-
hiljnija djela.”

Kod razgovora je bila nazotna i majka, gtla
Neda, Nedjelika, Domenica. Urednik ju je
spontano upitao: ,Kakoste Vi, gospoifo Sto-
janovié, uspjeli tako lijepo odgojiti svoje
dvije kéeri, da imaju toliko povjerenje u se-
be i u Boga, te postiZu tako lijepe uspjehe?”

Gia Nedjeljka: Cujte, jasan prezadovoljnasa
svojon dicon. A taj odgoj, to je ka nasljfdstvo:
Moja majka i moj otac su to nautili mene i se-
stre i brata, pa tako isto to je Zelin i svoju dicu.
Jer, vidim u Eivotu da hez Boga nista tovik ne
moZke da ima, ni da krene. [ nije vaino, jel’ bo-
gatstvo ili siroma¥tvo. Kad je duh bogat sa isti-
non, iskrenostiiljubavljuprema Bogu, Zivotje
lak3i i, ono 5to tovik Zeli - bilo prema femn - sa
vjeron u Boga i Evrsti’ radon uspije! I jasan re-
kla to isto svojon djeci, da san sretna kad fujen
da moje dite kaZe: ‘Bog mi je pomoga’! A kako
e ti Bog pomodi, ako nis’ radio? Puno ima lju-
di koji bi moZdai felili ukiti, al’ ne uspivaju. Ne
shvataju da je to Bog-Duh koji nagratfuje fov-
jeka da, kako radig, onako i dobivas, znate! I,
kako da van kaZen? Zelja mi je, eto, ako Bog
da, da moja djeca uspiju, da ostann uvik &vrste
vjere, da se pridriavaju istine - Boga, i radom:
naprijed!... Neka budu ponosite, ali jedno-
stavne u Fivotu!™
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Regionalni sastanak

Uloga laika u Crkvi
dvadeset godina
nakon Koncila

lakoje 27. studenog 1985, godine padao sni-
jeg i ceste bile skliske, ipak su se 23 sudioni-
ka(svetenika i pastoralna suradnika) sjever-
ne Rajne Vestfalije okupila na radni sasta-
nak u Ennepetalu. Tu u prostorijama Hr-
vatske katolicke misije Liidenscheid, preda-
vanje o laicima odrZao je misiorar o. Ber-
nard Rubinié, tretoredac.

On u toj misiji i radi zajedno s pastoralnom
suradnicom Pavicom Planinc. Misija je do-
sta raStrkana. Zahvaca tri dekanata, gotovo
polovieu biskupije Essen.

Svoje predavanje podijelio je na fetiri tocke,
odnosno na tetiri periode,

Prikazao je ulogu laika u vrijeme sv. Pavla,
Za vrijeme progona, u vrijeme Konstanti-
novske ere i u novom vijeku. Upozorioje ka-
ko nazivu laik treba vratiti znatenje kakvo je
imao u Svetom pismu i u spisima svetih ota-
ca. Rijet ,laik”, odnosno ,laikos” dolazi od
greke rijei laos™ koja znati narod. Laik je,
dakle, u svom izvornom znadenju &lan naro-
da, uovom sluZaju Crkve kao BoZjega naro-
da. U crkvenoj praksi rije¢ ,laik™ oznatuje
kricanina koji nije primio sakramenat sve-
toga reda, koji dakle, nije ni #akon, ni svece-
nik, ni biskup, ali je u zajednici Crkve i te ka-
ko vaZan i odgovoran.

Swveti Pavao je uofio sposobne ljude i dao im
podriku i pohvalu za zasluge. Spomenutasu
iimena Apolona, Akvile, Priscile, Filipa, Li-
dije...

Za Origena se zna da je propovijedao bisku-
pima.

Laici su vodili i politiku carstva,

Nije dobro ostati samo na podjeli da su laici
znak svjetovnosti a klerici znak duhovnosti,
nego prema Drugom vatikanskom koncilu
treba isticati; dok svecenik vrii sakramen-
talnu sluzbu posveéivanja unutar Crkve,
laik je upravo onaj koji je u prvom redu poz-
van u Kristovoime posvedivati svijet u kome
Zivi.

Svatko je najprije vjernik, a onda ima speci-
fitnu ulogu u Crkvi. U tom smislu postavio
je predaval prisutnima i neka pitanja:

® Koliko smo po Zupama uspjeli organizira-
ti laitku zajednicu i to liturgijsku?

® U kojoj smo mjeri probudili svijest crkve-
nosti?

Posebno je naglasio da euharistijska zajed-
nica postaje jezgra Ffupne zajednice, Litur-
gijski skup je prva struktura fupe.

MNakon predavanja razvila se plodna diskusi-
ja. U diskusiji se najviSe zadrZalo na Zups-
kim vijeéima. Pojedine misije imaju Zupska

Bez euharistije nema Crkve, nema kri¢anstva. Na slici: ,Euharistijski Krist”, djelo Ive Dul&ica.

vijeta, pa su sveéenici koji ta vijeéa imaju go-
vorili o koristi tih vijeca.

Iskustvo pokazuje da zupska vijeca mogu bi-
ti od velike koristi i to ne samo kao savjeto-
davno tijelo, nego i kao praktitna pomoé
#upniku i 2upi. Clanovi tih vijeéa posjeéuju
bolesnike, pjevaju u crkvenom zboru, sud-
jeluju u folkloru, organiziraju razne prosla-
ve itd.

Krozdiskusiju je tako@er napomenuto da su
pastoralni suradnici 1 socijalni radnici u mi-
siji velika pomoc i potreba.

Trebalo bi takoTer posvetiti puno brige sluZ-
bi citata u crkvi. Metu svedenicima i surad-
nicima trebalo bi biti viSe razumijevanja i
ljubavi.

Pred kraj diskusije stigao je iz Frankfurta
nadduiobriZnik o. Bernardo Dukié, pa je
prisutne informirao o putovanju pastoral-
nih suradnika u Sv. zemlju.

VIé. Branko Simovic izvijestio je o sastanku
socijalnih radnika u Ludwigshafenu.

Svi prisutni svecenici i pastoralni suradnici

prihvatili su prijedlog vl Stjepana Penica
da se susret mladefi za ovu regiju odrZi
17.6.86. u Essenu a iduéi susreti bi trebali
biti svake godine i to 1. svibnja.

0. Pavao Obrdalj osvrnuo se na hodogadéa u
Kevelaer. 0. MatoKljajicje govorio o vazno-
sti Katholikentaga u Aachenu. Saznali smo
da ¢e Katholikentag 1986. obrattivati pet te-
ma: Svjetska Crkva, Evropa, duhovno zajed-
nistvo, socijalni katolicizam i tehnika i odgo-
vornost za buduénost ivota.

Svi su misljenja da moramo biti zastupljeni
u Aachenu a formirat te se i odborkoji ée sve
uéiniti da se to i ostvari.

Poslije toga se pristupilo ruéku kojeg su za
ovu prigodu pripremili suradnici iz misije
Liidenscheid. Njima otpjevasmo ,Hvala”.

Predstavnik ove regije vIE. Stjepan Penit
zahvalio je o. Bernardu Rubinitu na gosto-
primstvu, prisutnima sveéenicima i pasto-
ralnim suradnicima na Zrtvovanom vreme-
nu (po nevremenu!) | zaZelio svima sretan
put i mnogo uspjeha u radu s laicima.

Joza Zupit
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Rajnsko-majnski pastoralci u Hanau

Uvijek poneka zanimljivaidejaikonkretan prijedlog

Hrvatski pastoralni djelatnici iz rajnsko-
majnske regije zakljutili su na svom
posljednjem sastanku u Frankfurtu da e
svake godine na drugu nedjelju rujna slaviti
Dan domovine. Premainformacijamas koji-
ma raspolafemo taj je prijedlog naiSao na
vrlo pozitivan odjek i u drugim nadim regija-
ma u S. R. Njematkoj.

I ovaj regionalni sastanak koji je 11.12.1985.
godine odr#an u Hanau, u misijskim prosto-
rijama, bio je po mnogo temu plodan i kori-
stan. Dvadesetak svecenika i pastoralnihsu-
radnika najprije je s velikim zanimanjem
sasludalo izvjeStaj domatina o.Marijana Ko-
vata o Fivotu i radu hanauike misije. U dis-
kusiju o tefkotama djelovanja u, prostorno
gledajuéi, vrlo velikoj misiji koja nema nego

jednog pastoralnog radnika (samo misiona-
ral), ukljutio se i mjesni dekan koji je obe-
ta0 poduzeti potrebne korake kako bi se mi-
siji dodijelila barem jedna katehistica.

Potom se p. Ignacije Vugdelija u svom krat-
kom referatu osvrnuo na Metubiskupijski
susret mladih u Zagrebu i na temelju tog
susreta, kao i drugih masovnih okupljanja,
postavio nekoliko kritickih pitanja koja su
pomogla da diskusija bude konkretna i kon-
struktivna. Doslovno je rekao: ,Da li je na-
$oj Crkvi uopée, a nama pastoralcima u ino-
zemstlvu posebno, zapravo jasno 5lo se s ve-
likim okupljanjima nasih ljudi eli postici?
Dalinam poslije velikih slavlja ljudi postaju
krséanskiji? Koliko ih se zapravo “primi’
evanfeoska poruka? Koliko na tim masov-

nim skupovima ima "duhovnog folkora’, a
koliko stvarnog kricanskog ugofaja i do-
Fivljaja? Moramo li mi jo¥ uvijek nekomu
dokazivati da nas imai da nas je mnogo? Ko-
je mjesto u pastoralnoj perspektivi pripada
velikim vjernitkim saborovanjima, a koje
intenzivnom radu u manjim, malim skupi-
nama?” Predavat je spomenuo da seiudo-
movinskoj Crkvi misljenja o znaéenju veli-
kih skupova razilaze.

U Zivim razgovorima dodirnuta su svaova i
mnoga druga pitanja. I da se ne bi ostalo na
samo uopéenom podrudju zakljuteno je da
se napravi anketni listic o Zivotu, vjer, pla-
novima i buduénosti nasih mladihi da se u
znaku te ankete na koju ée mladi odgovarati
anonimno odrZi slijededi sastanak pastora-
laca rajnsko-majnske regije koja teritorijal-
no obuhvaéa pet biskupija.

Gostoprimstvo je bilo na zadivljujuéoj visi-
ni, a radost zajedniZtva bi bila jo3 veca da su
svi pozvani doli na sastanak. .

Sjednica redakcijskog vijeéa ,,Zive zajednice”

Na blagdan sv. Lucije, 13.12.1985. godi-
ne, odrzana je u NadduSobriZnitkom
uredu u Frankfurtu sjednica redakcijs-
kog vijeta ,Zive zajednice” na kojoj su
bili prisutni: p.Bernardo Dukic, p.Igna-
cije Vugdelija, Ljubica Markovica, Ivi-
ca Sponar, p. Mato Kljaji¢, Ivo Hladek i
Stanka Vidatkovié, Iz opravdanih raz-
loga na sjednici nije mogao biti vijeénik
p.Jozo Zupié, ali on je svoje primjedbe
s obzirom na list uputio po§tom.

Poslije iscrpnog i kritickog osvrta na sa-
mi list, na njegovu sadrzajnu i tehnitku
stranu, vijef:ﬁici su izrazili misljenje da
bi radi pobolj$anja ,Zive zajednice” ko-

o

ja s novom godinom ulazi u desetu go-
dinu izlazenja trebalo: v

® skracivali priloge iz misija, posebno
one koji su veé otisnuti u naSem kato-
lickom tisku ili koji pisu o slicnim pros-
lavama (Nikolinje, fasing, Majéin dan i
sLy;

[ ] ?rlrc:-nositi vise vijesti iz domovinske
Crkve;

@ donijeti u svakom broju pokoji pri-
log na njemaékom jeziku;

® Ceice pisati o sakramentima i 0 zna-
tajnijim svecima u pojedinom mjese-
Cu, *

@ uvesti stalnu duhovnu rubriku (du-
hovnu rije, zrnca, razmisljanje);

Mnogi sastanci nasih pastoralaca posvedeni su tredoj generaciji ,privremeno zaposlenih™ u inozemstvu

@ veiu paZnju posvetiti reakcijama &i-
talacke publike;

® objavljivati ankete, krizaljke, kvizo-
ve iz vieronauka, Sale;

® jod vife prostora davati tekstovima
koji riefavaju nase gastarbajterske pro-
bleme;

@ svaki put donijeti urednikovu rijec;
® pozvatina dva tri dana nekog pozna-
tog grafitara da pokaZe kako bilist s gra-
ficke strane mogao biti bolji.

Redakcijsko vijeée je svjesno da kvali-
teta jednoga lista ne ovisi samo o ured-
niku i o redakcijskim vijecnicima. Zato
ono moli sve svoje Citatelje: sveéenike,
pastoralne suradnike, socijalne radni-
ke, intelektualce i manje Skolovane,
starije i mlate da se malo vie javljaju
svojim prilozima, osvrtima i sugestija-
ma, kako bi ,,Ziva zajednica” u donekle
jubilarnoj 1986. godini bila bogatija,
bolja, ljep3a i - &itanija. I

Namjesten pastoralni asistent

Biskupija Mainz namjestila je u Hrvatskoj
katolitkoj misiji Giessen 15.travnja 1985.g0-
dine za pastoralnog asistenta i socijalnog
radnika gospodina Matu Valjana. Mato je
roden 7.rujna 1951, godine u Paklarevu kod
Travnika. Maturirao je na Franjevackoj kla-
siénoj gimnaziji u Visokom 1971, poslije Se-
ga nastavlja studij teclogije u trajanju od pet
godina u Sarajevu. Nafilozofskom fakultetu
diplomirao je studij klasiéne flologije
(1980.) i germanistike (1981.), a na Akademi-
ji za kazaliSte, radio, film i televiziju u
Ljubljani apsolvirao fetverogodiinji studij
dramaturgije (1982.). Cestitamo!
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STUTTGART

3.500 sudionika na
Nikolinjskoj i BoZi¢noj proslavi

Hrvatska katolitka misija u Stuttgartu orga-
niziralajeiove 1985, pod. svetanu i tradicio-
nalnu Nikolinjsku i BoZiénu proslavu na ko-
joj se okupilo preko 3.500 uzvanika svih uz-
rasta. Velika velesajamska dvorana na Kil-
lesbergu bila je dupkom puna. Poruka ove
proslave ,.svim na zemiji mir, veselje” govori-
la nam je svima s pozornice da smo se ovdje
sakupiliu ime Krista i radi Krista. Sv. Nikola
& nam pomodi da se §to bolje spremimo za
svecani dotek i proslavu BoZicne svetkovine
prije nego $to mnogi od nas potu proslaviti
BoZic u Domovini,

Svefani program je otvorio i sve prisutne
pozdravio fra Marinke. On je naglasio da ve-
eraSnja veber treba biti veter boZitnog oz-
ragja, kutak Domovine,  Lijepe nade”, ra-
dost mladih i starih koji gledaju ,radostina-
du” u zajednitkom hodu Kristovim stopa-
ma.

Zabavni program pofeo je orkestar nae mi-
sije koji je pod ravnanjern mlade dirigentice
Marijetke Reher izveo nekoliko poznatih
Sansona. Zatim su folkloradi u Zivopisnim
narodnim noinjama u tri navrata otplesali
kola iz Hrvatske: Me@imurja, Prigorja i Sla-
vonijé. Dijedji je zbor, pod ravnanjem s.
Alojzije, otpjevao 3 pjesme koje su sve pri-
sutne dirnule u sree te su svi s njima zapjeva-
li i onu veliku dvoranu pretvorili u veliki
raspjevani zbor. Saljivi igrokaz . Kum Mate

Kito-Krunoslav Slabinac na BoZiénoj proslavi u
Stutigartu

Ziva zajednica /
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sifecanj-veliata Sanuar-Februar 1986,

Nikolinjske ¢ Bogicne prosime

Velika velessjamska dvorana na Killesbergu (Stuttgart) bila je dupkom puna za vrijeme Nikolinjske i
BoZiéne proslave

kod fotografa” izveden je profesionalno. Re-
citacija ;malenih® prizvala je u pamet davnu
prodlost starijih.

Djetju radost je poveéao i uzvelitao dolazak
.5v. Nikole™ u pratnji anttela, krampusa i
malih krampusita. .Sv. Nikola” je pohvalio
djecu koja marljivo pohataju vjeronauk na
hrvatskom jeziku, wvjeibaju pjevanje u
djetjem zboru, ministriraju... i aktivno
sudjeluju u drugim pothvatima misije. On
je otvorio svoje velikodusno srce i podijelio
1.160 darova djeci koja su se nasla te vederi
na toj nezaboravnoj proslavi.

Slavlje te veteri uvelitao je i popularni i
proslavijeni pjevaiiz Domovine, Krunoslav-
Kito Slabinac, pobjednik Splitskog festivala
85. te grupa ,Osijek™ iz Osijeka. Kicin na-
stup bio je crescendo radosti te veeri, Nje-
gova pjesma dizala je naSe srce i davala pole-
ta nafem umoru i nostalgiji sina u tuttini.
Razvedrio je i razveselio mnogo srce, donio
ozratje domovinske pjesme u dudu naiega
covjeka u kojoj je sve manje radosti. Mladi-
ma je ulio jo vife ljubavi za sve ono #to je
naie, domovinsko, domade, izraZeno pjes-
mom koju svatko shvaéa.

Sveje bilo na visini. Svise utomslazu, Svat-
ko je mogao naéi nedto §to ga je to vederi ve-
seliloiradovalo. Velikiauditorij svih uzrasta
stopio se u jedno kao da je svakom Zovjeku
htio ponoviti i navijestiti Kristov program
Jjaslica - Mir na zemlji”, mir danainjem ne-
mirnom svijetu.

Proilajeitanezaboravna veter &iji doZivljaji
duboko ostaju u nadim srcima. Rado ih pre-
pridavamo u susretima i Zelimo da nam
ovakvih svijetlih trenutaka bude §to vide u
Zivotu, M, Vukntan

WILDBERG
Za radost jednog mladog srca

Niove godine nisu bili prikraceni na%i najm-
ladti u svojoj predbofitnoj radosti. Sv. Niko-
la im je donio lijepe darove, a krampus izvo-
decti svoj ,.5ou” zabavio i uozbiljio ne samo
poneku djecu nego i odrasle. Lijepom
ugottaju ovog predbofiénog veselja doprini-
jela suisama djeca svojim - iako ne bas pe-
dantnim - ali zato ipak hrabrim i simpati-
nim izvodenjem glazbenih tofaka pod rav-
nanjem pastoralne suradnice Mirjane Krus-
lin. Velik ulog ovom veselju dao je i pom-
ladteni VIS Mladost 57 iz Ulma.

Da ta radost ne bude kratkotrajna i povrina
te da prebrzo ne padne u zaboray, predloZio
je misionar Sjev. Schwarzwalda ozbiljnu ak-
ciju spasavanja jednog mladog ¥vota. Prigo-
dom boZicnog ispovijedanja u mjestima Na-
gold-Calw-Freudenstadt odazvali su se vjer-
nici aktivnom pokorom te kuZali prokriti
put do radosti svoje i svoga blifnjega. Tako
se tom prigodom skupilo 3.020,- DM kao
pripomoc za operaciju presadivanja bubre-
ga mladita Zlatka Bosankita iz D. Vitanovi-
ca kraj Brékog, te ujedno ,,Godinu mladih™
zavriili ovom lijepom akeijom da jedno mla-
do sree moZe i dalje kucati. Nadamo se da je
plodna adventska pokora donijela ovog Bo-
zica radost svim suulesnicima a osobito
Zlatku i njegovaj obitelji. PS

g
Prodajem kutu u Mostaru - Rodo&, Kuéa

ima 2 trosobna stana, podrum, 2 garaZe i ve-
liki vrt. Upitati na telefon: 072 53/3905.
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LUDWIGSHAFEN
Nikolinjsko-bhoZi¢éna radost

Prirediti nadim ljudima, a osobito djeci, ra-
dost u tudini, namece se kao obaveza svim
nafim Hrv. katolickim misijama, te svima
onima koji suu moguénosti svojim znanjem
i sposobnostima tu radost i veselje organizi-
rati. U prepunoj dvorani Hrv. katolitke misi-
je Ludwigshafen, uz sudjelovanje KUD-a
LViadimir Stahuljak”, izveden je 7.12.1985.,
vrlo uspjesan program uz dofek .Sv. Niko-
le™. Igrokaz ,BoZiéna radost” koji je sloZila
gla B. Fedor, a glazbenu pratnju igrokazu
odabraoiprilagodio tekstu prof. A.Svoboda,
bio je jako lijep. Kad jedan igrokaz ima i
glazbenu pratnju i kad v tim glazbenim
dionicama uz glumce mogu udestvovati i
gledaoci, onda nema #amora, nema nemira
udvorani, jer je gledalac ujedno i sudionik u
izvodenju programa te ga doZivljava ne sa-
mo vizuelno, nego ga i sam akusticki inter-
pretira. On je ujedno i glumaci gledalac, on
aktivno Ziviisudjeluje u programu. Upravo
zato se prolomio pljesak u dvorani nakon iz-
vedenog programa. Gledaoci su na taj nagin
odali puno priznanje za poértvovan rad nji-
ma vet poznatim mladim glumeima: Mariji,
Josipu, Dagmi, Goranu, Brigiti, Heleni,
Branimiru, Gorani te najmlattima, svega 3
godina starima, koji su se prvi put nasli kao
antleli na daskama pozornice.

Prisutne roditelje i mnogobrojnu djecu sr-
daénoje vetna potetku programa pozdravio
nai Fupnik p. Ljubo Sesar te djeci vrlo sadr-
Fajnim i razumljivim rjeénikom obrazloZio
Fivotni put i rad sv. Nikole, darovatelja i do-
brotvora djece. Djeca i prisutni slusali su vr-
lo pazljivonjegove rijeti i na taj natin oboga-
tili svoje znanje o jednom Svecu.
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NaNiFleinjskb—hﬁiiémj proslavi u Ludwigshafenu i Kaiserslauternu stvorili su posebnodopadijiv
ugodlaj mladi KUD-a , Viadimir Stahuljak” sa svojim voditeljem prof. A. Svobodom (desno)

Recitacije o sv. Nikoli koje je napisao p.Lju-
bo,ainterpretirale Tihana i Tihomil te Hele-
na i Dagma takoder su odufevljeno poz-
dravljene pljeskom u dvorani.

Prvi put sunastupilaidva harmonika3a-Bra-
nimir i Vedran te je i njihov prvi nastup bur-
no pozdravljen.

A tad se dvoranom zatuo glas zvonca. Za-
mor djece postaoje glasniji, svi su jurili kpo-
zornici na kojoj se pojavio, u svefanoj bis-
kupskoj odori, ,.Sv. Nikola™ sa zlatnom de-
belom knjigom u kojoj su bili zapisani utisci
idobra djela naZe djece. Pune koare darova
donio je on nafoj djeci. Najsladi su ipak bili
oni najmladi. Oni su se Evrsto stisnuli rudi-
cama o vrat svojim majkama. § nepovje-

renjem su gledali, ali ipak se nasmije¥ili i
primili dar od ,,Sv.Nikole”. Njima ée njihove
majke svake veteri dugo pritati o igrokazu
»BoZiéne radosti”, i 0 ,.Sv. Nikoli®, koji ih je
tako bogato darovao.

Sutradan, tj. u nedjelju, obradovali smo dje-
cu i roditelje u Kaiserslauternn, svirajuéi i
pievajuéi sv. Misu uz pratnju nagih tamburi-
ca, jer i tamo&nja fupa pripada nafoj misiji.

Djeca u Kaiserslauternu pozdravila su ,Sv.
Nikolu” lijepim recitacijama, a on ih je boga-
to darovao. Kasnou veternjim satima vratili
smose kuéama, sretni da smo nagim ljudima
idjeci koji su daleko od maZe misije priredili
ugodno i lijepo poslijepodne,

A. prof. Svoboda

SIEGEN
Uspjela boZiéna proslava

Vet je tradicija kod nas u Siegenu da se za na-
Se radnike koji nisu otifli u domovinu
obavlja Polnocka svake godine 24. XII u
23,30 sati! Premda su mnogi na#i radnici
otifli u domovinu, da zajedno sa svojim obi-
teljima i rodbinom proslave Bo#ié i Novu
godinu, ipak nas je ostao poprilitan broj koji
Bozit i Novu godinu slavimo u kraju svoga
radnog mjesta. Premda je Siegen manje
mjesto nego drugi industrijski gradovi Nje-
macke, ipak se sakupilo za Polnoéku oko 200
masih vjernika. Inafe redovito dolazi na
nedjelinu svetu Misu oko 100 ljudi.

Sve nas je posebno obradovalo kad se sveta-
nost Polnotke uzvelitala nafim odraslim
radnicima-vijernicima, koji su uz svetenika
u presbiteriju, njih oko 30, obugeni u bogate
narodne nosnje, preuzeli ulogu ministrana-
fa.

Peter-Paul Kirche, koja je bila tom prigo-
dom vrlo lijepo okiéena borovima i svijeéa-
ma, joi viie je zasjala u svom sjaju i ljepoti

od Sarenila nafih narodnih mugkih i 2enskih
odijela.

Sve ovo, 5 nasim boZiénim pjesmama, pje-
vanim iz punine dufeigrla, ostavilo je na sve

prisutne velik dojam. S takvim vanjskim
slavljem BoZit smo doZivjeli Zivlje i u srcu
ponijeli kao najdrafu crkvenu svefanost i

i
dan Gospodnji! ol it

Nijedna se nafa misija ne moZe poialiti da nema ministranata - djefaka i djevojica.
No, lijepo je, posebno u nekim prigodama, kao za BoFicu Siegenu, vidjeti oko oltara i odrasle ministrante.
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HANAU
Podijeliti radost s drugima

BoZicevanje-Weihnachtsfeier "85., 5to smo
ga pri nafoj misiji Hanau priredili i odrZali
nasam dan Bezgredne, 8.12.1985., prije nego
li ée se nai ljudi uputiti svojim kuéama, da
doma mettu svojima proslave boZicne blag-
dane, odvijalo se pod tipiénim viernitkim i
biblijskim motivom: ,ZNATI PODIJELI-
TISVOIU RADOST S DRUGIMA®, a to
je onda automatski ofiti znak moje i tvoje
unutragnje sreée, dufevne uravnoteZenosti,
sreffenosti i nutarnjeg osobnog zadovoljst-
va, Velika veéina nadih ljudi na terenu misi-
je, veéina koja ne Zivi aktivno svoju vjeru i
kritanstvo kao pripadnici nade zajednice,
ofito niti inage, van Crkve, nista ne drZi do
zajednistva, do okupljanjana bazivjere i pri-
padanja Isusu Kristu po kritenju. Oni kao da
ne ¥ele prirediti nedto lijepo niti sebi sami-
ma, a niti da radost doZive s drugima. Radost
susreta, ponovnog nalazenja . .. radost pjes-
me domovinske. Poziv je bio upucen svima,
bez iznimke, u poduioj najavi u njematkim
lokalnim novinama.

Ipak, mimo svih ofekivanja bilo nas je vise
nego li ijedne godine dosada. Zgrada misije
bila je pretijesna. Dodli sunam ovoga putau
goste nadi susjedi iz Seligenstadta, tako da
se po evandeoskom uzoru, svadbena dvora-
na napunila do zadnjeg raspoloZivog mje-
sta. Hvala im, i pozivamo ih da nam se opet
pridrufe u Marienthal, kao lani. Pasivnost

Najveéi

domactih bila je tako iskupljena spremnim
odazivom susjeda.

MNajveti biser nasega slavlja, u koje smo
ukljutili i dolazak ,.Sv.Nikele” za nase najm-
latte, bili su nadi maliSani. Gledajte ih na sli-
ci, zar nisu zlatni? A jos bi bili ,zlatniji” kad
bi ih roditelji viSe oduievljavali, kada bi ih
vife vodili u crkvu, vife slali na vjerounauk,
kada bi im naprosto pruZali jedan jagi vjer-
nitki primjer. Kada bi mlade odusevljavali
za biblijsku olimpijadu! Sveti Nikola™ im je
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biser slavija u Hanau, u koje je bio ukljugen i dolazak ,Sv. Nikole”, bili su ovi misijski malisani

sve lo spotitnuo, ali §to bude? Kroz jedno
uho unutra, kroz drugo van! Malo se Stou to-
me mijenja.

Sve je dobro, dok smo u #iZi nikolinjskog i
bofiénog zbivanja i zborovanja. Ali, tim tre-
ba da santi stupimo na scenu, odmah malak-
femo i posustajemo. O, sv. Nikola i Malinad
prijatelju Isuse, taknite nas, GANITE
NAS! Da zaista i zasluZimo vafe, boZicne
darove. Dinke Grajski

AACHEN
Slavlje ,,Sv. Nikole” i BoZi¢a

Subota 7. studenog bila je u Aachenu kiSna.
Stoga smo se pladili da ée nada proslava biti
slabo posjeéena. Mettutim, posjet nadih lju-
di bio je velik, To raduje. Znati da postojiu
nama osjecaj za djecu i njihove radosti.

Odrasli - Milica, Katicai Buba - izvele suko-
mad ,,Bo¥ié u ubogoj mansardi®, u reZiji go-
spode Cernié. Dobra gluma i lijepa tematika
prihvatena je s oduevljenjem od djece i
odraslih.

Kao i uvijek, nastupili su i nadi harmonikagi
da nas obraduju, aliida pokaZu 5to su naugi-
li, koliko su napredovali. Pred nesposredni
dolazak Sv. Nikole® djeca su izvela igrokaz

Zadivljuje kako mladi brzo naute svoje uloge u igrokazima, iako po prirodi ne umiju LElumiti” kac odrasli

»Nikolinje”. I onda je stigao ,Sv. Nikola™ u
svetanoj odori. Goverei o trima siromas-
nim djevojkama, kojima je svojom novia-
nom pomeoéi omoguéio udaju, rekao je da ée
moliti za sretnu Zenidbu starih momaka i
djevojaka, kod kojih nije u pitanju siromast-
vo. Iza toga je bilo je dijeljenje darova djeci.
Darove su primili i neki odrasli. Sve je bilo
simbolitno i veselo. Poslije, ples i tombola.
U paugzinasje ugodno iznenadio svojim lije-
pim pjevanjem i sviranjem na gitari gosp.
Joia Crvelin.
I kod ove proslave odgovorni su si postavili
nekoliko pitanja: Kako izvudi ljude iz pasiv-
nosti? Kako ih potaknuti na aktivnost, krea-
tivnost? Sto uéiniti kod ovakvih priredbi da
bi ljudi shvatili, da Bog eli otkupiti Citavog
tovjeka, da je i jedno takvo slavlje izvan crk-
ve neéto lijepo, ljudsko, kricansko? I na kra-
ju: Kako poveéati broj osoba koje su sprem-
ne pomadci, preuzeti odgovornost na se, i ko-
je nece brzo sustati kod prve potedkode ili
kritike?
Jedno je postalo jasno: samo strpljivim, si-
stematskim radom - ne horuk-djelovanjem
- mo#e se ici naprijed. [ plodovi te sazreti.
Nije va¥no tko ée ih brati. Mali korak je na-
pravljen. I nedostaci, kojih je sigurno bilo,
dobro su doli, jeritako se ui. Biloje govora
i 0 njima na sastanku aktivnih u ponedjeljak
9. prosinca. A vidjelo se i zadovoljstvo radi
uspjeha - i umor je bio zaboravljen.

Maio Kfjaqjié
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DUSSELDORF
BoZi¢na priredba

BoZicno veselje unafoj misiji u Dilsseldorlu
odrzaloseusubotu7.12.85. udvorani pokraj
erkve St. Apollinarisa.

KiZa nije omela da se prepuni dvorana rodi-
teljima s malom djecom i ostalim vjernici-
ma.

Njematki gosti nae hrvatske boZiéne veceri
bili su: mjesni Zupnik i dekan gosp.Belecke i
njegov praktikant, iz Caritasa Frau Ver-
hoeks i njezin mu#, par njemackih uEiteljica
nade djece te joi neke njematke obitelji koje
redovito i vrlo rado dolaze na naie zabave.

Kulturni program je poteo u 19 sati i trajao
do 20 sati. Vrhunac programa bio je dolazak
5v. Nikole”, Dok mu djeca pjevaju, on ih
blagoslivlje i dariva.

Izvottaéi kulturnog programa bili su pravi
majstori: recitatorke Anita Burazin i Anlo-
nija Rimac najavljuju poruku Novorodeno-
ga. Frulica Ane Marijanovié donosi boZiéni
Stimung. Mala Danijela Begonja (prediko-
la) je sve nasmijala i iznudila burni aplauz
kad je zapjevala pjesmu BoZiéu. Djedji zbor
s par duhovaih Sansona i parboZiénih pjesa-
ma bio je pravi ugotaj. Saljivi skeé ,Dva ze-
ca” nasmijao je sve, jer su ga Ivan i Jozo Ra-
spudic majstorski izveli.

Sestre Gudelj (prvi razred) pjevale suudue-
tudaje [nilina slufati. Pomlatena folklorna
grupa .Livot” zadivila je sve prisutne. lako

UTNASTENISIIA | ®

Vrhunae programa u Bofiénoj priredbi u Diisseldorfu bio je dolazak Sv.

ikole”.

Djeca su mu, pod ravnanjem s. Zdenke, otpjevala nekoliko pjesama.

je voditelj morao u bolnicu, oni se nisu dali
smesti. Nastupili su i raspalili publiku, a za
uspjeian nastup nagrateni su dugim aplau-
zom. ,.5v. Mikola” je odrzao govor, izmolio
Zdravo Mariju, blagoslovio sve prisutne i
podijelio djeci oko 200 darova.

Drugi dio programa, koji je bio zabavan,
preuzele su voditi nase ,Plave zvijezde”,
VIS koji postoji tek godinu dana. Ipak, on je
majstorski zabavljao sve do u sitne sate.

MNeka uz nas§ VIS ,Zagreb” i naSih Plavih
zvijezda®! Za ovo ito su pokazale zasluzuju
nage cestitke.

MNedto iza jedan sat igra, pjesma i ples su za-
mukli, a razdragano mnostvo sa zadovoljst-
vom je otiZlo na podinak.

Hvala fupniku fra Nikoli, hvala sestrama
Zdenki i Gertrudi, hvala izvotatima i ,,Pla-
vim zvijezdama™ i svima koji su nam omogu-
cili ovaj predivni boZicni ugotaj. Ofevidae

REGENSBURG
Opet sveti Niko...

I ove godine ,Sv. Nikola” s krampusom na-
faoje putdomale Hrvatske misije u Regens-
burgu. Djeca s roditeljima dodla su u lije-
pom broju. Maleni su se drZali mamina sku-
ta, jer tu je sigurnije.

Dijeca i mladi, njih 22, izveli su kratki pro-
gram. Pjesmom ,,Opet sv. Niko™ doekali su
5%, Nikolu®. Nakon Zupnikova pozdrava
djeca su se kratkim recitacijama pohvalila
sv. Mikolu.

Cilj svega je bio da djeca naude i razumiju
§to vife hrvatskih rijeéi. To su u proslogo-
difnjem susretu sveano obeéali Sv. Niko-
",

Bosanci su hvalili svoju lijepu Bosnu, Za-
gorel svoje Zagorje, Hercegovei svoju krinu
Hercegovinu, i tako po redu, Slavoniju, Dal-
matinsku Zagoru, Dalmaciju, Medimurje,
Prigorje. Sve je tou poéetku recitala,.Domo-
vini” lijepo izrekao Ante:

»Ja sada znam dobro
gdje moja je domovina.
Tamo, gdje rodeni su
ofac, majka,

gdje Zivi mi

djed i baka.

Tamao, gdje sunce miluje
godinu cijelu

obale Jadrana,
hercegovacki kamen,
ravna polja Slavonije,
prelijepo Zagorje,
Prigorje, Me@timurje,
guste Sume lijepe Bosne.
Tu j& moja domovina™,

Ma koncu je Kristina najavila dvije boZiéne
pjesme: ,Radujte se narodi” i ,Veseli se,
Majko Bo¥ja”, koje su djeca pjevala uz
pratnju Miroslava na klarinetu. Djeak Kri-
stijan (3 godine) nabrojio je ,Sv. Nikoli” na
hrvatskom sve mjesece u godini.

Slijediloje dijeljenje darova, za sve potpuno
jednakih 1 povezanih hrvatskom trobojni-
com. Gospodin Zupnik je prozivao, a djeca
prilazila ,Sv.Nikoli” po dar. Krampus je raz-
veselio sve dijeljenjem Sibaizveketom lana-
ca.

Razi%li smo se v mislima na dom i domovi-
nu, prazne kuce i mnoga nala opustjela
ognjiita. S bolom u dudi, a moelitvom u srcu,
vapila sam Gospodinu: ,OZivi ponovno
ognjiita nasa.” 5. Miraljuba Marijanovié

Javna zahvala obitelji
T M. Cuture

Svidjelo se Gospodinu te je k sebi pozvao
nadeg dragog tatu i muZa.
Ponosni smo $to smo imali Tebe, divnog oca
i muZa. Hvala ti za sve 5to si utinio za nas.
Svima vama, koji ste u teikim trenucima
suosjecali, strepili, molili ili na bilo koji na-
Ein izrazili pa¥nju menii mojoj obitelji ovim
putem Zelim reéi veliko hvala.
Hvala svima koji ste naSeg dragog pokojnika
ispratili na njegovo posljednje potivaliSte te
mu grob okitili ili jo§ kitite cvijeéem.
Hvala svim &lanovima Hrvatske kulturne
zajednice Stuttgart.
Hvala nagim lijenicima dr.5. Ivanifevié i
dr. H. Lukiéu.
Hvala gosp. profesoru Klincu.
Hvala svim socijalnim radnicima nje-
matkog Karitasa, kolegama nadeg pokojni-
ka.
Posebna hvala nafim sveéenicima i &asnim
sestrama koji su nam u najteZim trenucima
bili od velike pomoéi.
Hvala svima koji nas se sjete u svojim molii-
vama i koji nas preporufuju Sveviinjemu da
nam dadne snage i izdrZljivosti.
Zahvaljujemo svima koji su nam na bilo kaji
natin uputili izraze sucuti.

Martina, Zrinka i Anica Cutura
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MANNHEIM
~Hrvatska, Hrvatska...”

Prigodom boravka u Rimu i Vatikanu po
svom privatnom poslu  duSobriinik iz
Mannheima bio je primljen kod Sv. Oca pa-
pe Ivana Pavla II u audijenciju dne 27.11.
1985. godine. Bila je prisutna i Zupska po-
moénica M. Kristievié, koja je primila po-
sebni bolesnicki blagoslov Sv. Oca, jer je to-
kom godine bila tefki bolesnik.

Predstavivii se Sv. Ocu dufobriZnik iz
Mannheima je rekao: ,SvetiOfe, jasam sve-
tenik iz Bosne, Hrvat, Va3 osobni kapelan.”
Sv. je Otac tada prihvatio dufobriZnika za
oba ramena i poviienim glasom uzviknuo:
oHrvatska, Hrvatska . . . Kako je u Hrvats-
koj? Kako si Ti?"

MNakon kratkog razgovora Sv, Otac je rekao:
LPozdravi mi sve Hrvate, Reci im da ih Papa
voli. Reci im da ih nosi u sreu...”, a potom ga
upitao gdje je on sada. Na odgovor Zupnika
da se nalazi u Njematkoj kod Hrvata radni-
ka, Sv.Otac je ponovno pozdravio sve Hrva-
te diljem Njematke, atako@er i Nijemce u &i-
joj zemlji trenutno ¥ive i rade Hrvati. [ na
koneu je Sv.Otacrekao: ,Svima pozdravi ka-
%i im: Hvaljen Isus i Marija!™
Mannheimski dufobriinik, boraveéi u Ri-
mu hio j& na jednom razgovoru oko ustano-
ve gostinjca za Hrvate hodotasnike u Rimu.

Ziva zajednica £

sifecani-velfata danuar-Februar 1986,

Hrvatskog misionara u Mannheimu mons. dr. A, Luttera (u sredini) primio je u audijenciju Sveti Otae

Ivan Pavaa 1

Maime, #elja je Sv. Oca da i Hrvati dobiju
svoj gostinjac za hodotasnike u vjetnom
Gradu, jer gotovo svi narodi to imaju, a sa-
mo Hrvati ne. Govor je o kupnji jednog na-
puitenog samostana u Rimu, gdje bi se
moglo odmah smjestiti oko 60 hodoZasnika.

Ali potrebna su sredstva za potetak djelo-
vatja, pa bi bilo zgodno o svemu obavijestiti
javnost, Zainteresirani se mogu radi totni-
jih obavijesti javiti na Radio Vatikan, poseb-
no p. Nagyu. On se dobrano za cijelu stvar
zauzeo, pa moli za razumijevanje i pomoc.

Prisuenik

Zanimljiv prijediog jednoga
intefekrualca

»Osnujmo fond za stipendiranje
siromasnih studenata”

U predboZiéne dane 1983. godine uputio nam

Jfe fedan nai katolicki intelekiualac pismo u
kajem je razradio svoj prijediog da se u S.R.
Niemackaof osnuje Fond za stipendiranje si-
romafnih katolitkih studenata u domovini”.
Donosimo taj prijedlog u njegovej konkretno/
razradi i roplo ga preporudujemo citateljima
JLive zajednice”.

Nas§ intelekiualac pife:

Da ne duljim poku3at éu kratko objasniti,
odnosno razraditi plan mojega prijedlogana
kojem bi se poslije razradio cijeli projekt.
Zelim na spomen mojim pokojnim rodi-
teljima osnovati Fond za stipendiranje si-
roma3nih katolitkih studenata u Domovi-
ni”. Fond bi bio osnovan pod pokroviteljst-
vom , Zive zajednice™ u Frankfurtu, a u Do-
movini bi brigu oko organizacije preuzeo
vlE, Stiepan BULAT iz Pakova pod pokrovi-
teljstvom gosp.biskupa Cirila KOSA. Pravi-
la bi bila otprilike ova:

1.Jedna godiinja stipendija iznosila bi na
poietku 1.000 DM, u ratama od po 100
DM za deset mjeseci Skolske godine,

2. Jedna stipendija bi se davala na potetku
prvoga semestra, a trajala bi 4 godine
(osam semestara) ili 5 godina (10 seme-
stara).

3_Stipendija bi se dodijeljivala iskljuivo
odlitnim maturantima iz siromainih ka-
tolickih obitelji.

4. Kandidirati bi se mogli svi katolitki
srednjoskolci s cijelog podrugja Biskups-
ke konferencije Jugoslavije.

5.5tipendije se ne bi davale studentima
teologije.

6. Pismeni zahtjev za stipendiju podnose
zainteresirani pojedinci po zavrienom
zadnjem razredu gimnazije, uz pismenu
preporuku nadlenog Zupnika,

7.Molbi bi se prilagale kopije svjedodZzbi
zadnj triju razreda gimnazije.

8. Molbi bi se priloZio kratki pismeni prikaz
radi fega se Feli studirati odredene nau-
ke.

9.Rok za primanje molbi bi se ogranitio
jednim datumom, recimo 30. lipnja teku-
te godine,

10. Poslije tog roka sve pismene molbe pros-
lijedile bi se urednistvu ,Zive zajednice”
u Frankfurtu gdje bi jedna komisija na
posebnom sastanku vecinom glasova od-
lutila o dodjeli stipendije.

11.1.listopada bi prvi stipendisti vet dobili
odgovarajuéu pomoé.

12. Dodjela stipendije bi se mogla produZiti
poslije 8 ili 10 semestara samo iz oprav-
danih razloga, kao bolesti ili nekih dru-
gih nepredvidenih razloga.

13.Gubljenje semestra ili godine iz neo-
pravdanih razloga imalo bi za posljedicu
ukidanje stipendije.

Sto se tite organizacije u 5. R.Njematkoj,
moralo bi se postupiti na slijededi nagin:

—

. Treba izabrati odbor od 3 ili 5 tlanova, u
svakom sluaju mora biti neparan broj,
da bi se lakie donosile odluke.

.Pojedincima koji bi davali sredstva za
fond mora se osigurati pravo na poresko
olakSanje prema njematkom poreznom
zakonu (to zna&i, ako netko pokloni go-
didnje za fond 1.000 DM, moZe kod po-
rezne progresije od 60% dobiti od porez-
nog ureda 600 DM natrag).

3. Najmanji godidnji prilog bio bi 500 DM.

4. Zajambena svota uplatila bi se unaprijed
naodgovarajéi bankovni ratun koji bi bio
otvoren iskljutivo za fond.

5. Clanovi odbora bi se sastali dva puta go-
dinje - po potrebi i vise puta. Trofkove
dolaska u Frankfurt snosili bi sami.

6. 0dbor bi uspostavio kontakte s drugim
crkvenim novinama u svijetu radi pro-
midZbe fonda.

7.0dbor bi preko ,,Glasa Koncila®, po ute-
meljenju fonda, obavijestio o ulozi fon-
da, pravila dodjele stipendije te objavio
imena stipendista.

8. Darovatelj bi trebao Sest mjeseci prije ot-
kazati daljnu pomoé, ako iz bilo kojega
razloga ne bi bio u moguénosti da pomoé
dodjeljuje do kraja.

9. Stipendije bi se ponavljale poslije 4, od-

nosno pet godina, §to zna&i da se 5 1.000

DM godignje moZe stipendirati jednoga

(]
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silefani-veliaéa/Januar-Februar 1986,

Biblijski seminar na biblijskim izvorima
Hodo¢asnik u Svetoj zemiji

Odavno je Palestina, Kristova Domovina,
oznacena kao sveta zemlja. | hodati tom
zemljom, hodoastiti svetim mjestima, to je
bio san mnogih kriéana tijekom povijesti.
Znanje iz vieronauka ovdje postaje jasnije.
Oci franjevei, iz Frankfurta, organizirali su
biblijski seminar za misijske djelatnike, a
Sprostorija” u kojoj se odrZavalo ,preda-
vanje” bilaje - cijela Palestina. Yrsni duhov-
ni voditelj fra Marijan Vugdelija, profesor
Svetog pisma, koji i sam Zivljase vife godina
na tom terenu, bio je odliéni tumat. Uz nje-
ga, kao vodit, Hebrejac Zlatko, snalaZljivi
poznavalac svakog detalja ovih svetih pro-
stora, davao je svoje  predavanje” o da-
nainjem stanju u zemlji [zraela. Povjesnost,
bliska proflost, sadainje stanje i okrenutost
prema sutrainjem, sve je to izvanredno pri-
sutno od Sjevera doJuga, od Jordana do Sre-
dozemlja. Koliko god se moZe zapaZati iz-
nad zemlje, jok viSe se otkriva pod zemljom.
Danomice otkrivaju istrafivati-arheolozi, a
imi smo radosnootkrivali silaze¢iniz brojne
stepenica u utrobu zemlje palestinske, Da,
vjerujem, ovdje je pravi raj - 2za arheologe!
Covjek ima dojam da ¢e na tlu Palestine za
njih biti posla do Sudnjega dana!

Dakako, Govjek-kricanin ovdje se u prvom
redu Zeli susresti s [susom Kristom. [ zaista,
Onje ovdje vrlo, vrlo uogljiv. O njemu prica-
jubrojne crkve i crkvice, onjemu . govori ka-
menje”. On je zaista broj jedan i Betlehema,
i Jeruzalema, i Nazareta, i cijelog Izracla!
Divno je hodati . Viom dolorozom™ - Putem
Njegova KriZa, i potresno, ivrlo zanimljivo, i
%ivo i zivopisno. Covjeka zahvati neki po-
sebni ugotaj dok u erkvi Getsemanija dotice

studenta 4 godine. Poslije 4 godine sti-
pendija se dodjeljuje novom studentu
potetniku,

Ovo bi bio prijedlog za statut fonda. Svaki
daljnji prijedlog ée biti dobrodofao i oz-
bilino razmatran. Da se¢ po nafem starom
obiZaju ne bi stalo veé na pofetku, ja se oba-
vezujem da ¢u, dok god mi bude moguée,
stavljati na raspolaganje dvije stipendije go-
diinje, tj. 2.000 DM. Te dvije prve bi mogle
poceti ostvarivati svoju svrhu veé pofetkom
ikolske godine 1986./87. No, nadam se da ée
se nati jod Eitatelja , Zive zajednice™ u Nje-
mackoj, i ne samo u Njemaikoj, koji ce pot-
pomoci ovaj pothvat da se materijalno pot-
pomogne buducim hrvatskim, i ne samo
hrvatskim, katolicima u Domovini da lakie
proftu teZak studentski put.

BaZ u ovo BoZiéno vrijeme na zapadu Ge se
izdati ogromna materijalna sredstva za ma-
terijalne darave koji ée vrlo brzo biti zabo-
ravljeni i koji ée ostaviti velo malo trajne vri-
Jjednosti. Budimo zato Kristova djeca i po-
mozimo onima kojima bi i On sam najprije
pPomogao, a to suuprayo namanepoznati, si-
romasni, ali sposobni i nadareni mladi ljudi
nase Domaovine,

kamen koji zna veé ,napamet” sve ono§to se
dogodilo onog znakovitog Velikog Eetvrtka.
Lijepoje sici u Lazarov grob i osludkivati je-
ku poriva: Lazare, izidi!” Istina, oko svega
toga ima naslage vjekova, ljudi su dali svoj
petat svakom detalju svetih mjesta, nago-
milalo se tu rudevina, i jednog i drugog i tre-
ceg. Srije, ipak, ostalaista. Jasna, znakovita,
nedvojbena, upeéatljiva. Sveta zemlja ima
svoje detalje o kojima se ne prida, veé s koji-
ma se prica i druguje u srcu. Ali ova Zemlja
imaisvoje draZ-detalje o kojimase rado pre-
pricava: kupanje u Mrtvom moru, uzimanje
vode s Jordana, kuianje vina iz Kane u Gali-
leji, jahanje na devi, susreti s Arapima i Be-
duinima, plantaZe raznog juZnog voéa itd.

Da, jo% i ovo, i osobito uprave naglafeno: za
pravi doZivljaj Svete zemlje potrebna je pra-

- i, S A

Jedna od najljepiih tofaka u hodotasnifkom programu u Svelej zemlii je bez sumnje KriZni putod
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va grupa s kojom se putuje. Potreban je
ugottaj vremena. Mi smo u ovoj nadoj hodo-
tasnitkoj grupi imali sve to. Potreban je do-
bar voda koji svako jutro / u deset dana! /
zna detaljno sve ito taj dan hoce, ali je po-
trebna i njegova vedrina po kojoj grupa po-
staje svakim novim jutrom osvjeZena. A mi
smo za to imali fra Bernarda Dukica.

Bogu hvala! Da, potreban je i napor svakog
pojedinog Elana grupe, da se pjesmom, Sa-
lom i obiteljskim ozradjem lakie prijetiu ki-
lometri. I to smo imali u dostatnoj mjeri.

Tako smo, uz biblijski seminar, imali prilike
u  desetodnevnom  druZzenju  (12.-
22. X1.1985.) upoznati Svetu zemlju, upoz-
nati kamenje, ali i upoznati Zive ljude kojisu
tih dragih dana tvorili - jednu skladnu Zivu
zajednicu. Don Slobodan Stambuk

tvrifave Antonije do Kalvarije. Na slici: nasi pastoralni suradnici sa svojim sveéenicima obavljaju

poboEnost kriznog puta na studijskom putovanju.

DUSSELDORF
Cirilo-Metodova godina

Vec jedanaest godina hrvatski vjernici u
Diisseldorfu sudjeluju u Misi i boXiénom
pazaru u Zupi svetog Andrije (dominikanci)
u Altstadtu.

Svake godine se to organizira uogi prve
nedjelje Dofaica. Hrvati rado sudjeluju na
toj njematko-hrvatskoj molitvenoj i pazars-
koj veteri.

Prateti dogadaje i Zivot Ckrve u Hrvata uzi-
ma se tema veteri. Ove godine smo uzeli sv.
Cirila i Metoda za tu temu.

P. Zils, njemaéki dominikanac, koji vrlo do-
bro govori hrvatski, odrZao je propovijed na
njematkom i hrvatskom o slavenskoj braci
istaknuvii kako Bog kroz povijest dolazi pre-
ko svojih svetaca. Slavenskim narodima i
Hrvatima dogao je preko braée Cirilai Meto-
da koji su se zalagali za narodni jezik u litur-
giji. Slavenski narodi, a tako i Hrvati, imali

su mnogo prije I vat. sabora u liturgiji na-
rodni jezik (staroslavenski, odnosno sta-
rohrvatski).

Za to se mora zahvaliti upravo braéi Cirilu i
Metodu,

Citava Misa i pjevanje preko Mise bilo je ta-
ko ravnopravno organizirano da su jednako
mogli Hrvati pjevati njemadki, kao i Nijemei
hrvatski. Napjevi koje smo te vegeri pjevali
preko Mise uzeti su iz ruskog, poljskog, hr-
vatskog i njematkog naroda. Dominirao je
hrvatsko-slavenski napjev da bi se istakla
vaznost svete braée i naroda iz kojih oni pot-
jetu i kod kojih su djelovali.

Misu su predvodili p.Zils i hrvaiski Zupnik u
Diisseldorfu p. Nikola Curéija. Viernika je
bila punaerkva, priblino jednako Nijemaca
i Hrvata.

Iza Mise boZicni pazar u Centru iza crkve.
Kupovalo se, igralo se, pievalo, a dobitak od
pazara iSao je u korist jedne hrvatske 2upe u
Slavonskom Brodu. NE
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STUTTGART
Sabirna akcija za Afriku

Franjevatka provincija presvetoga Otkupi-
telja u Hrvatskoj sa sjediSem u Splitu slavila
je u prosincu 1985, godine 250. obljetnicu
svoje samostalnosti, tj.odeijepljenja od veli-
ke franjevaike provincije Bosne Srebrene.
Ta nova franjevaika provincija sa svojih 12
samostana i velikim broj Zupa bila je dobro
organizirana. Njeni su élanovi razvili viie-
struku djelatnost: polazili suu misije, sudje-
lovali u velikim pothvatime Crkve, pastori-
zirali hrvatski puk u Dalmaciji, razvili $kols-
ki i prosvjetni rad tako da danas s ponosom
gledaju na svoju proslost.

Clanovi te provincije danas nastavijaju
istim radom. Ima ih me@u naim iseljenim
hrvatskim narodom u svim dijelovima svije-
ta. Pred 15 godina prva su braca poslai u mi-
sije ili kako franjevatko Pravilo kaZe: ,metu
Saracene i druge nevjernike” da ,propovije-
daju Evantelje svakom stvorenju” (Mt
16,15). Otisli su u srce crne Afrike, u drzavu
Zair, nekoé belgijski Kongo i primili samo-
stalnu misiju Burhale, da bi kasnije preuzeli
drugu misiju Luhvinja. Dole su i sestre-
Skolske sestre sv. Franje, Split (Lovret) koje
im pomaiu u direnju Kristova Evandelje kao
i u drugim vidovima ljudskog Zivljenja. Tu
na djelu pokazuju onu Kristovu zapovijed:
LLjubite jedni drugoga, kao §tosam jaljubio
vas”™ (Iv 13,34).

Toj se misiji, kojasadabroj4 sveéenikai6 se-
stara, Zeli 5to prije pridruZiti i jedan brat ne-
klerik - fratar koji nije svecenik - koji se sada
nalazi u Bruxellesu na uéenju francuskog je-
zika i pripremi za rad u afritkom podneblju.

Tu dragu misiju Luhvinja ne zaboravlja nji-
hova zajednica. [ pojedinci ih se rado i tedce
sjete. Posebno se u tom istiu nasi misionari
po Njemaékoj. Oni nastoje probuditi metdu
nafim vjernicima osjecaj pomoci u tim dale-
kim i siromasnim afritkim prostranstvima.
Istina, misija se danas uklopila u veliku fran-
jevatku vikariju sv. Benedikta afrikoga,
prema planu sada$njega generala franje-
vaikog reda p.Johna Vaughna, ali je onauvi-
jek ostala i ostat ée na srcu hrvatske brace i
viernika,

Hrvatsku katolitku misiju u Stuttgartu veé
vide godina posjecuje jedan od misionara iz
daleke Afrike u mjesecu listopadu, kada se
slavi i MISIISKI DAN. Misionar iz Zaira
tom prilikom odrZi predavanje uz diasei sta-
rijima i mladtima o Zivotu i radu u Zairu i
predvodi euharistijska slavlja. Vjernici suu
ovakvim prigodama pokazivali veliku mi-
sijsku svijest darivajuéi velikoduino novéa-
ne priloge nagim misionarima.

Prosle 1985 godine nisu misionari bili u mo-
gutnosti posjetiti nas pa je osoblje naie mi-
sije organiziralo sabirmu akciju skupljanja
za misijuu Africi pod lozinkom . Zaodjenuti
gole”. Odazivvjernika zaistaje biovelik. Da-
reZljivosti Sirina srca pokazali su se nadjelu.
Ne samo da su vjernici davali od svoga ,,vis-

Ziva zajednica !

sifjeéani-veliata/danuar-Februar 1986,

KOBLENZ
,1an otvorenih vrata”

Nas Zupnik kaZe da éemo to ubudute nazi-
vati ,Dan dobrotvornosti ili Dan otvorenog
srea”. Tako je to i ove godine po peti puta bi-
lo od 14. do 15.12.1985, u Koblenzu.

Veé petu godinu boravimo, Zivimo i radimo
u nafem novom centru. To je na$ hrvatski
danu tuttini! Pred BoZiC ga otvorimo dva da-
na i za naSe prijatelje - suradnike Nijemece.
To su dva dana kad se unafem centru vidi da
smo prijatelji sa svim ljudima dobre volje,
da im otvaramo ne samo vrata nego i srce i
du3u i da mislimo ne potrebne u nasoj do-
movini i §irom svijeta. To su tako doZivjeli i
gosti i mi gostodaveci. Poslije bogosluZja
imali smo zajednitki rutak. Bilo se tefko od-
lugiti izmedu domaéih ,stvari” - sarma, ée-
vapEiéi, a neki su radije malo prigekali vrudi
burek od mesa ili sira. Aperitiv, vruca Sljivo-
vica” a poslije, razumije se, vino ili toeno
pivo (kaZu, puno ukusnije nego ono na bau-
teli i iz boce)! Nismo zaboravili ni domace

=

kolage koji su stizali Eak iz 50 km udaljeno-
sti. Jasno, svjeZii ukusni! Uz bosanskuinje-
macku kavu moZe se provesti u razgovoru i
nekoliko sati, zaboravivii svakodnevne bri-
ge.

Tako poslije svega dobrog za tijelo Sovjek
ima potrebu da zadovolji dusu i oko. Nade
vezilje vet jedanaestu godinu vezu, pletu i
katkaju lijepe vezove i ostale ruéne radove.,
Imamoivrijednei lijepe knjige, reprodukci-
je, slike. Sve se to tih dana prodaje i dobrot-
vorne svrhe. [zloZba je brzo rasprodana.
Uvijek nam ponestanu ruéni radovi, pa dos-
Jetliivi Nijemci narucie vec za iducu godinu
&§to Zele kupiti, a mi znamo §to nam je Einiti.
Sve za nasu novu kuméad RuFu i Josipa kod
KARITASA u Zagrebu.

Da je dan bio dulji i da sutradan nije trebalo
raditi, zadrZali bismo se jo3 i dulje u razgo-
voru, pjesmi. No doci éemo opet .trece ned-
jelje u adventu”™ 1986., govorili su nam gosti
pri rastanku. Hvala, a mi ¢emo se potruditi
da se ovogodiinji prilog od preko 3000.-
DM jos poveca i da im bude ugodnije s na-
ma, kod nas. Ako Bog da! Dragica Zimbrek

Vadd i

Ljubav je domidljata, ka¥e stara narodna mudrost, U povodu ,Dana otvorenih vrata” nafe veziljeu Kobe-
lenzu najvife su mislile na karitasovu siroéad u Zagrebu.

ka”, nego se tu naslo nove, neupotrebljene
robe. Ostali su odjevni predmeti bili Eisti,
ispeglani i ureteni.

Najednom se umisiji naflo mnogo robe tako
da je misija izgledala gotovo ,zatrpana”.
Marljive ruke svih misijskih Elanova, a i sa-
mih vjernika, svu suturobu spremile, uredi-
le i poslale. 24 velika kartonska paketa robe
u kojima je bilo vise od 450 kg, poSloje preko
njematke poSte u na p. Dragu GVERICA
(Paroisse Cibanda-Mulagi, LUHVINJA, B.
P.162, BUKAVU - ZAIRE) daoninjegova
braca i sestre to podijele nadoj crnoj bradi,
da tako i oni osjete nafu ljubav.

Nitko se nete zatuditi ako opet, u drugoj pri-
godi, pokucamo na velikodu$na srca nadih
viernika, da ispru¥imo svoje ruke za bratu
nafu u Africi. Time éemo im pomoéi da
Krista mogu bolje i s ljubavlju navijestati te
radoséu i Zrivom svjedoéiti. My

Ry

Prodajem kuéu u centru Popovade kod Zagre-
ba, velicine 18x 12 m., sa suterenom i tavans-
kim prostorom predvidenim za dogradnju
mansardi. Ima ftagali, 2 komore | obor za
svinfe. Cio plac je velik 1500m2. Cifena
100.000.- DM. Qbratiti se na tel. u Zagrebu:
041727 2002 (Velimir Novoéac).
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GIESSEN

Otvorenje novog misijskog
centra

Sedamnaestog prosinca 1985. godine pri-
godnim obredom blagoslovljene su i sluz-
beno predate namjeni prostorije novog mi-
sijskog Centra ,Ivan Meitrovic™ u Giesse-
nu. Posvetu su obavili msgr. Hermann
Meyer, biskupijski savjetnik iz Mainza i p.
Bernardo Dukié, hrvatski nadduSobriinikiz
Frankfurta, Obredu blagoslova prisustvova-
li su brojni gosti, medu kojima, uz predstav-
nike biskupije Mainz, ¥upnici njemaZkih
fupa giessenskog dekanata na telu s deka-
nom dr. Bernhardom Falckom, predstavnik
Caritasa, zastupnik grada odn. gradonagel-
nika i &lan gradskog savjeta gosp. Alfons
Urban, dufobrifnici susjednih hrvatskih
katolitkih misija iz Wetzlara, Frankfuria,
Mainza, Wiesbadena i Wiirzburga, pred-
stavnici same misije i drugi gosti.

Prije samog blagoslova goste je pozdraviop.
Josip Bebi¢, duiobriznik misije, naglasivii
nastojanje hrvatske Crkve da ostane uza
svojeviernike i u promijenjenim prostorima
te da u duSobriZnitkoj djelatnosti izbori za
njih dio vlastitijeg prostora prikladna za nje-
govanje vlastitog jezika, kulture, tradicije.
Time Crkva ostaje dosljedna svome stoljet-
nome hodu za vjernikom i 5 vjernikom i u

storskim okolnostima.

Pastoralni i socijalni suradnik gosp. Mato
Valjan podastro je nakon toga programsku

skicu rada misijskog Centra istakavii kako
bi on trebao biti mjesto najrazlicitijih pasto-
ralnih, kulturnih i karitativnih aktivnosti,
kako bi se pomoglo strancu u ofuvanju nje-
gova ljudskog integriteta s poglavitnim teZi-
item - pomodi mu ukorijeniti se u temeljnaj
nadi, u Boga, u buduénost. U programskom
je govoru naglafeno nadalje dasu vrata Cen-
tra otvorena ne samo katolicima, nego svi-
ma onima kojima je pomoé¢ potrebita. U
Centru ée naime biti i socijalni ured. Istom
prilikom slikovito je refeno, kako je zajed-
nitka 7elja da Centar ne bude ,niti geto, niti
paza ili kakvo egzotiéno drvo, nego prije cvi-
jetu vrtu BoZje Crkve koji Zeli biti obogacen
od drugih, ali isto tako Zeli dati i svoj dopri-
nos bogacenju drugih™.

Biskupijski savjetnik i referent za strance
msgr. Mayer izrazio je zadovoljstvo ito je
ponovno u prilici predati upotrebi nove pro-
storije zajednici nenjematkog jezika, Ce-
stitkama su se pridrufili dekan dr, Bernard
Falck, predstavnik gradskog magistrata
gosp. Alfons Urban te p.Bernardo Dukic ko-
ji je izrazio nadu da ée Centar biti i mjesto
izmjene misli i iskustava izmedu njemackih
i nadih vjernikaida ée nataj natin doprinije-
ti stavranju ozradja boljeg medusobnog poz-
navanja i povjerenja.

Program je glazbeno uokviren nastupom
djedjeg zbora koji je svefanosti dao raspolo-
#enje skorog boZitnog ugodaja pjevanjem
hrvatskih i njemackih boZiénih pjesama, so-
lo nastupom Ljubice Piljanovié kaoiglazbe-
nim triom iz Eltvillea koji je oduSevio auten-
tiénim pjevanjem i sviranjem hrvatskih reli-
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Mons. Hermann Mayer, referent za inozemee u
biskupiji Mainz (lijevo) i misionar p. Josip Bebic
za vrijeme blagoslova novog centra

gioznih i narodnih pjesama. Nakon progra-
ma gosti su u prostorijama novog Centra
posluzeni rutkom iz domace kuhinje koji su
pripremile Zene i djevojke iz Giessena.

Hrvatska katolitka misija u Giessenu broji
vife od 3500 viernika i zahvaéa vrlo prostra-
no podrugje; od Nidde, Giessena, Bad Nau-
heima, Ober Erlenbacha do Bad Vilbela.
Ove te godine misija proslaviti 15-obljetni-
Cl SvOga postojanja. S tim u svezi znakovito
Jjeiotvorenje novog Centra - poklona misiji
za njezin 15. rodendan. M. Valjan

Tedaj dopisne teologije
Diplomiralo petero nasih laika

Prije sedam godina zapoteo je Institut za vi-
§u teolofku kulturu laika u Zagrebu odria-
vati tetajeve dopisne teologije za sve one ko-
ji ne mogu redovno studirati, a Zeljeli bi
dublje razmisljati o svojoj vjeri te biti vjer-
nitki odgovorni u CrkviidruStvu. U podetku
jebiloivjernikaiz inozemstva koji su upisali

Peteronajhrabrijihiziloje naispitizdopisne teo-
logije i postiglo zavidne rezultate,

ovaj tetaj i dobili odgovarajuéa pisma, ali
zhog prevelike udaljenosti od domovinskih
centara u kojima su se odrzavali studijski vi-
kendi i bez podrike svecenika, oni su ostali
usamljeni i posustali su na svom ,putu”.

Svima u Njematkoj pruZa se sada nova mo-
guénost studiranja teologije. Zainteresirani
s mogu upisati na tecaj dopisne teologije
{Theologie im Fernkurs) koju odlukom Bis-
kupske konferencije Njematke vodi Dom-
schule u Wiirzburgu. Institut za teolofku
kulturu laika u Zagrebu preveo je na hrvats-
ki taj wiirgburiki ,Grundkurs” i tako omo-
guéio studiranje i onima koji ne vladaju do-
bro njematkim jezikom. Tefaj se sastoji od
24 pisma koja se dobivaju tijekom jedne go-
dine, svakoga mijeseca po dva, na nje-
matkom ili hrvatskom jeziku. Uz prouta-
vanje pisama potrebno je sudjelovati na
~propratnom studiju™ koji se sastoji od stu-
dijskih dana, vikenda ili tjedna. Redoviti
susreti i razgovori s drugim sudionicima pod
vodstyom struénjaka-svecenika obaveznisu
za sve one kaji Zele polagati ispit i dobiti di-
plomu. U Wilrzburgu se polaze usmeni dio
ispita, a pismeni se radi kod kuce.

Organizaciju ovog tefaja dopisne teologije
preuzeo je svecenik dr. I. Medugorac koji ra-
di u ustanovi za izobrazbu odraslih za Hrva-
te u Reutlingenu. On je unekoliko hrvatskih

kat. misija u rottenburikoj biskupiji odrZa-
vao predavanja i upoznavao ljude 3 ovom
novom moguénodéu daljnjeg teoloikog Sko-
lovanja, koje je vrlo potrebno.

Roditelji i katehete naime nalaze se pred oz-
bilinim problemima vjerskog odgoja djece u
vremenu kada se traZe nove moguénosti
prenoéenja vjere na budute pokoljenje.
Djeca pitaju vife nego Sto roditelji znaju od-
govoriti. Odgovori koji izrastaju iz vjere mo-
raju se iznova oblikovati onako kako se mi-
jenjaju pitanja, inate ¢e i¢i mimo ljudi i biti
nerazumljivi. U vremenu naglih promjena
Crkva je u opasnosti da na danadnja pitanja
daje juterainje odgovore. Zato oni koji rade
smladima - roditelji i katehete - trebaju na-
predovati U poznavanju i prozivljavanju
svaje vjere. Pitanja o smislu Fivota javljaju
se uvijek iznova i na razlitite natine u sreéii
patnji, radanju i umiranju, ratu i miro. A
smisao se nalazi u Bogu. No treba ga otkriti,
pronaci.

U biskupiji Rottenburg / Stuttgart upisalo je
ovaj teiaj dopisne teologije u svibnju 1984,
godine dvanaest Hrvata, Najvide ih je bilo iz
misije Spaichingen / Tuttlingen. Tu su se re-
dovito i odrZavali studijski dani pod vodst-
vom dr. I. Mettugorca, lic. teologije Mirosla-
vaUgljaraidr. Pavla Zmire. Onisuodrzavali

(nastavak na sl str)
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1 Jozo Laus

Na potetku smo nove godine kad se zajedni-
ci daju podaci rodenih, umrlih, vjentanih,
kritenih itd. Kod nas je najmanji broj pokoj-
nika. Za jedno stalno popunjavano mjestou
naloj erkvi zna svatko da je prazno od 16. ko-
lovoza 1985. Toga je naime dana umro u vla-

Pokojni Jozo Laui (desno) sa svojom obitelji na
dan prve pridesti svoje kéerke Vesne

ku od Koblenza do Bingena na Rajni nas
vjernik, katolik i Hrvat, otac dvoje djece, Jo-
zo Laud, Kondukter toga viaka kaZe da ga je
nasao zaspalog, ali ovaj puta zauvijek - zata-
Jilo sree!

(nastavak s prednje sir)

predavanja i sudjelovali u teoloSkim razgo-
vorima. Trud je urodio plodom. Pet najhra-
brijih i najupornijih uenika iziflo je
7.12.1985. naispitu Domschule u Wiirzbur-
gu. Ispit su poloZili: Ana Hervat (Rottweil),
Mirjana Matié (Rottweil), Ivan Drempetié
(Oberndorfl/M.) s. Marcela Sedié (Horb) i
Stanka Vidatkovié (Waiblingen). Svi su po-
stigli zavidne rezultate - prosjek ocjena 1,6.
Odgovarali su na njemadkom i na hrvats-
kom jeziku. Ipak, polaganje ispita nije im
bio jedini cilj, iako su oni sretni i zbog toga.
Zadovoljni su $to su se kroz proteklih 18
mjeseci mogli, i pored svakodnevnog poslai
briga, baviti produbljivanjem svoje vjere.
Susretiiizmjena mislisuih duhovnooboga-
civali te su vrlo zahvalni sveceniku dr.
Mettugorcu koji ih je podriavao i hrabrio.
Zahvalni su i biskupskom ordinarijatu (po-
sebno referatima za strance i za $kolstvo) ko-
jije ne samo pozdravio njihov upis na dopis-
nu teologiju vecih i financijski podrzao. Na-
damo se da ée ovaj primjer nasih dopisnih
teologa potaéi i druge da upisu isti teéaj.

Za sve informacije obratiti se na: dr. I

Medugorac, Astea-Kroaten, Krimerstr. 17,

D-7410 Reutlingen, tel.: 07121/41065.
Stanka Vidadckovit

Jozo je roden u selu Cosanlije (Livao) 21.
ozujka 1947, gdje je 21. kolovoza o. g. sah-
ranjen. Njegova supruga Yinka nalazi se u
izuzetno teikoj situaciji, jer je mlate dijete
Zoraninvalid od rofenja. Iza sebe ima neko-
liko operacija i posljednja je trajala 6 sati u
klinici Mainz. Vratio se pred BoZic. Po priro-
dije vedar, veseo i bistar. Vesna, njegova se-
ka, je ministrant najprije u njematkoj zajed-
nici a onda kod nas svake nedjelje. Oboje su
redoviti polaznici vjeronauka, Mise. S maj-
kom strpljivo podnose svoju teSku sudbinu
ne prokljinjuéi je nego s molitvom na usna-
ma ¥ive u nadi u bolju i sretniju buduénost.
To im i mi Zelimo, pomaZuéi ih | moleéi za
njih. Hrvatska kat. misija Koblenz

T Anton Lus

U Bayreuthu je 21. studenoga 1985, umro
Anton (Toni) Lug. Roden je u Batkoj Palanki
1920. godine. Od 1944, boravi i radi u Bay-
reuthu. Kad je svrietkom Sezdesetih godina
na§ svijet pofeo masovno dolaziti u Nje-
matku na .privremeni rad®, pokojnik je
mnogim nadim ljudima koji su do3li u Bay-
reuth velikoduSno, privatno i sluZbeno po-
magao. Znao je satima fekati u lijetnitkoj
praksi da bi pomogao najim bolesnicima.
Nije dijelio ljude po narodnosti niti po vje-
roispovijesti. Pomagao je svima kojima je
mogao pomoéi. Na isprataju njegovih
posmrtnih ostataka naslo se, iako je bio rad-
ni dan, oko 200 njematkih i nasih radnika
kojima je Toni u nebrojenim sluéajevima
bio izvrstan savjetnik i stvarni pomoénik.
Pogrebne obrede vodio je njemaiki svete-
nik 1 hrvatski misionarp. Stjepan Pavokovic.
Pokojniku bila lagana crna zemlja. Potivaou
miru BoZjem! Pave Mikié

Pokojni Anton Luf, pomoénik i savjetnik naZih
ljudi u Bayreuthu

Tspravak

U posijedniem broju ,Zive zajednice”, str. 14.,
krivo smo spod slike potpisall da je ,Fupnik
predstavio nove Hlanove novog Zupnog vijeca".
Radilo xe o predstavijaniu kandidata za izhor
noveg Zupnog vijeca u HKM Bochum. [spri-
favamo se 2a ovy ontaiky.

Duhovna zvanja u nasoj Crkvi
(mala statistika)

U viSe navrata pisali smo i mi u na%em listu
da broj sve¢enitkih i redovnilkih zvanja u
Evropi stalno opada. Pomirili smo se nekako
5 ginjenicom da je to opadanje vidno u za-
padnoevropskim zemljama, a zaboravljamo
i previtamo da je i u na%im sjemeniStima i
redovnitkim ustanovama broj pripravnika
za svecenicko ili redovnitko zvanje sve
manji. Narofitoje bolna spoznaja da se iz re-
dova .gastarbajiera” rekrutira tek poneki
kandidat za sveéenitku sluZbu u Crkvi.

Prema podacima Biskupske konferencije
Jugloslavije u nafim su se sjemenidtima
posljednjih godina brojke sjemeniStaraca
kretale ovako:

a) sjemenistarci

dijecezanski redovnitki
1969, 1.013 1.029
1971. 127 771
1973. 546 471
1975. 475 380
1977. 433 385
1979, 408 324
1981. 392 24
b} bogoslovi
dijecezanski redovnitki
1969. 1.041 528
1971. 933 547
1973. 204 554
1975. 636 545
1977. 560 413
1979, 532 290
1981. 437 366
¢} mladomisnici 4 ) =i
dijecezanski redovnitki
1975. 111 71
1977. 99 47
1979. 71 47
1981. a7 32

Porazne brojke! Ne bi li mladim katolicima
u Godini mladih trebalo postaviti ozbilino
pitanje: MoZe li Crkva preZivieti bez svede-
nitkih i redovniEkih zvanja? Sto oni, i njiho-
vi roditelji dakako, Zine da svecenika, redov-
nika i redovnica ne nestane?”

in Deutschland
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Tri vazna upozorenja

1) Od ove 1986. godine na poreznoj karti
(Lohnsteuerkarte) djeca se vide ne upi-
suju, ni mala ni ona na 8koli, ako ne Zive
u Njemackoj. Ali to ne znali da djeca
kod poreza vise ne postoje. Radnik ima
po svakom djetetu i dalje tzv. ,Freibe-
trag”, tj. odredeni iznos slobodan od
poreza, godidnje oko 1.800 DM po dje-
tetu. Taj godiinji iznos se moZe uvesti
na poreznu kartu ili sad na poéetku go-
dine (ima posebni formular za to na Po-
reznom uredu), ili ¢e vam ga Finan-
zamlt uzeti u obzir na kraju godine kod
uobiéajenog lonstojera”. Ista je dakle
stvar. Ako sad odmah date uvesti ,Frei-
betrag”, onda vam poduzeée mjesetno
odbija nefto manje poreza. Kod go-
diSnjeg poravnanja poreza to se vrata
najednom. To nije zapravo neka ,nova
nepravda prema strancima”, nego sa-
mo izjednatenje dosadaSnjeg prava.
Dosad su strancima priznavali dva puta
djecu: onu upisanu na poreznu kartu, a
islobodan iznos jer nisu ovdje kod vas.
Sad je za sve isto, i za one u domovini i
za ove ovdje.

2) Za vozale motori¢éa (mofa) vaZi od
1.10.1985. obaveza §ljema. Dosad je to
vrijedilo samo za teske motokotace.

Mofusmije vozititkoimal5 godina. On
mora nositi §ljem, a motorié mora biti
osiguran. Statistika je dokazala da bi
63% vise vozata motora ostalo iza ude-
sa na Zivotu da su nosili zastitni §ljem.

3) Sve vide se zaoStravaju propisi za rad
na crno. Godine 1985. otkriveno je
160.000 takvih slugajeva (ne samo poje-
dinih radnika, nego cijelih radnih kolo-
na). Oko 83.000 procesa vodi se protiv
poduzeca koja su uzimala ili prodavala
radnike ,na crno”. Kako s time nastaje
ogromna ekonomska Steta drzavi i za-
jednici osiguranika, to sad sve vie ure-
da za rad osniva posebne grupe kontro-
lora, koji sistematski tragaju za ,.crnja-
sima”. To vaZi ne samo za one kojiovdje
Zive kao turisti pa ilegalno, dakle bez
papira, rade i zaraduju, nego i za sve
one, koji doduse imaju dozvolu rada i
boravka, ali uveéer ili preko tjedna idu
raditi na crno. Uglavnom su to grafevi-
narci, soboslikari i Cistagice. Noviane
globe su visoke (stotine tisuce maraka
za firmu). Turiste se, kad ih se pronade
da rade na crno izgoni iz zemlje i za-
branjuje im se kasniji dolazak u Nje-
maéku. Osim toga, tko radi na crno, nije
osiguran ni za slu&aj bolesti niti za mi-
rovinski staZ, v Hiadek

Novo!

Trece izdanje jedinstvene
pjesmarice i molitvenika
»Slavimo Boga”

U godini glazbe 1985. g., uprav pred Bo-
zi¢, izitlo je ITI. dopunjeno izdanje je-
dinstvene pjesmarice i molitvenika
Slavimo Boga. Ukusno uredfeno, na bi-
blijskom papiru.

U njoj se nalazi: krSéanski nauk, osob-
ne, obiteljske i liturgijske molitve; bo-
Ziéne, uskrsne, marijanske i pjesme
kroz cijelu crkvenu godinu; svi sakra-
menti, znafenje i tumacenje pojedinih
liturgijskih vremena. Liturgijska i obi-
teljska knjiga za mlade i odrasle.

Lijep dar i poklon za: prvu pricest, kriz-
mu, vjenéanje, imendan i ro@endan.
Poseban darmladima da ne zaborave li-
jepe hrvatske pjesme i da sudjeluju kod
euharistijskog slavlja. Takoder zahva-
lan poklon zupniku i crkvi u domovini.

Mo#e se nabaviti u svim hrvatskim mi-
sijama u SR Njematkoj i NadduSobrii-
nitkom uredu u Frankfurtu, An den
Drei Steinen 42, tel. (0 69) 54 1046. Ci-
jena 22.- DM, Narudiba iznad 10 ko-
mada s popustom!

LUGANO (Svicarska)

Uz petu obljetnicu socijalne
sluzbe za naSe radnike

U studenom pro&le godine navréilo se 5 go-
dina postojanja i rada socijalne sluzbe za na-
%e radnike koji Zive i rade u jufnom dijelu
Svicarske u kantonu Tessin/Ticino/. Ta soci-
Jalna ustanova sa sjeditem u Luganu djelu-
JepriCaritasui hrvatskim katolitkim misija-
ma u Svicarskoj.

Ta obljetnica je prigoda da se ova relativno
mlada socijalna postaja predstavi i Siroj jav-
nosti. Naime, kako broj nafih radnika u Svi-
carskoj ni 80-tih godina nije opadao, pasto-
ralno osoblje hrvatskih misija i nadlefne
erkvene vlasti Svicarske, uvidjeli su potrebu
da se i socijalna skrb nasih radnika jo§ vise
pobolja. Privremenost se oduljila, pa su s
njom rasle ne samo potrebe, nego i proble-
mi na%ih ljudi na ovim prostorima. Buduéi
da do tada jedina socijalna sluZba, sa sjedi-
Stem u Buchsu, na graniénom prijelazu iz
Austrije u Svicarsku, ni iz daleka nije mogla
udovaljiti svim tim brojnim i raznovrsnim
potrebama nagih petalbara, Zelja i potreba

za jos jednom ovakvom postajom bila je sve
prisutnija.

Konatno, 15. studenog 1980, u Luganu je ot-
vorena socijalna sluZba, koja, eto, veé 5 godi-
na korisno i uspjedno djeluje. Da je ova pri-
jeko potrebna ustanova otvorena, najprije
valja zahvaliti Caritasu u Luganu, odnosno
razumijevanju i zalaganju tadainjeg direk-
tora don Corttele Corrado, zatim biviim du-
SobriZnicima misije u Ziirichu fra Radi Vuk-
Zicu i fra Mirku Bagaricu, te socijalngj radni-
ciiz Buchsa Blagici Alilovic, kao i misijskim
suradnicima u Ticinu. Pet godina je relativ-
no mala, ali ipak dovoljno da se puno toga
utini i pomogne nafim radnicima koji ulaze
u Svicarsku preko graniénog prijelaza u
Chiassu. I, na tom graniénom prijelazu soci-
jalna radnica docekuje radnike, uglavnom
sezonce. PomaZe im kod obveznog lijet-
niékog pregleda, zatim ih upuéuje u mjesta
kamo idu raditi. No, s tim susretom na grani-
ci ne zavriava posao ove ustanove. Te iste
ljude valja i dalje pratiti, te im trajno biti na
usluzi pruZajuéi im razlitite socijalne i kari-
tativne usluge.

Taj nimalo lagani posao prilitno je raznovr-
stan. Sastoji se u popunjavanju razli¢itih for-

mulara, prevollenju dokumenata, pisanju
sluZbenih dopisa, telefoniranju i posredo-
vanju kod razlicitih ustanova i poslodavaca,
tumaéenju na sudu i policiji, posjetu bolni-
cama i zatvorima te savjetima u razliitim
osobnim ili pak obiteljskim pote$kotama i
problemima.

Eto, to je samo jedan kratki uvid u taj velikii
nadasve odgovorni posao, koji socijalna rad-
nica Vera Podpetan, uz svesrdnu pomod
svojih suradnika, posebno Mare Kraljic, ra-
do i s ljubavlju obavlja. A to sve s jednim
ciljem da bi ovo mukotrpno i nepredvideno
izbivanje nafeg pefalbara pod tudim nebom
Thelove postojbine bilo to snodljivije.

Zaoiekivatije da ée ova karitativno - socijal-
na ustanova proslijediti nesmanjenim Za-
rom svoju humanu i kritansku djelatnost za
dobro Covjeka, radnika, iseljenika, bez obzi-
ra na vjeru i narodnost. KP

Socijalni ured pri Caritasu za radnike iz Ju-
goslavije u Gelsenkirchenu promijenio je
adresu i broj telefona. Nova adresa i telefon
glase: 4650 Gelsenkirchen, Kirchstr, 51, tel.:
0209/1580647,
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Anonimno pismo

Fra Jure, po ¢udi radoznao kao macka,
rado donosi dnevnu po#tu iz sanduka,
uleti jutros i baci mi na stol omasno pis-
mo: ,,Evo nam opet &estitke od nepoz-
natog prijatelja! Ded gledaj, 5to smo
mu ovog puta skrivili!”

Kao to drugi $alju znancima o BoZicu i
Uskrsu dobre Zelje, tako ,nepoznati
prijatelj” nama kradom ubaci po koje
anonimno pismo, ali ne s Eestitkama,
nego on nadkraba na dva lista cijeli red
na&ih zvuénih uzretica, zbog kojih smo
svijetski prvaci u psovci. Ispustam sad
one iz ljudske anatomije, da se koji nev-
jedt psovaé ne bi sablaznio. , Kukavice,
magarci, idioti, slonovi, konji, svinje,
stoka, marva”, i tako redom kroz cijelo
stoarstvo i zoologiju.

Aopniman znati ,bezimen, nepoznat”,
ali svi u nasem Centru znaju dobro &ji
je to Skrabopis. Kad inate piSemo za
njega stotine molbi, Zalbi i isprika, jer
svi ga jure zbog dugova i otplata, onda
on potpisuje sa Milan ., ali ga svi zove-
mo ,Cigo”. Nije doduse ciganske na-
rodnosti - potjete negdje od Zemuna -
ali onako prefrigan, laskav i preljuba-
zan, li¢i nadim negdasnjim ciganima,
barem onim iz viceva. Vjeéno nedto po-
traZuje, prosjadi, tréi okolo s ‘molbica-
ma’, asvaka mu drugarijet: ,Zahtevam
samo §to me sleduje!” Osjecaj stida ili
ljudskog dostojanstva, to je za ,Cigu”
samo ,gospocki lugsuz”,

Kod posljednjeg anonimnog pisma fra
Gabrose tolikorazbjesnio daje pred fra
Jurom glasno kleo: ,Bora mi, ja bi take
lupefe strpa u top pa i’ otpuca do Ze-
muna!” Fra Jure se ¢udi: ,A zadto bi ti
puca do Zemuna? Triba danas Stedit:
pucaj do Zagreba, pa nek dalje tréi pis-
ke do Beograda!”

Par dana kasnije evo ,Cige” s bocom
neke slabe komovice. ,Daj vidi, Sefe,
ita to narod od mene traZi”. Ispraznio
on valjda podtansku kutiju, kao i drugi
nakon povratka s boZicnog odmora, pa
mi evo stavi na stol cijelo brdo ratuna,
opomena i dopisa od banke, robnih ku-
¢a i osiguranja. :

Nije na8 tovjek gluplji od drugih, ali
onako lakovjerno i bezbriZno nitko
drugi na svijetu ne kupuje robu na ot-
platu ili podiZe kredite kao on, izuzev
moZda vladu koje zemlje. Kakvu god

reklamu ili ponudu ,,Cigo” ili Zena mu
dobiju u ruke, oni odmah sve narutuju,
ali kad treba platiti, onda se kao tude:
LNisam ja ni§ta potpiso! 5ta, zar tolko
kosta? U krizi sam, ne mogu sad platiti.
Sve ti to njima, onako lepo i obrazova-
no, nastampaj!”

Dok se tako mutim s ,,Ciginim” obave-
zama, uife fra Jure pa sjedne; ,.Samo ti,
jor Ivo, dalje posluj, a ja ¢u te satekat!”
Kad smo sve vjerovnike utjesili s onim
wCim doftem do para, platicu sve, tovek
sam od reti, nema §ta”, uzme ,,Cigo” Se-
§ir pa ¢e vec s vrata: _Sefe, zamolila me
Zena da nam napifes onu cedulju za so-
cijalamt, zna$ ono §to nas sleduje za zi-
mu: malo odeée, koji tepih, kakvu pari-
cu za Uskrs.” Fra Jure slu3a strpljivo pa
¢e v Sali: ,Ma tisi ka’ oni Mate izOmi3a
na kiosku. ‘Daj mi vrust!’, veli on Svabi,
a kad ovaj upita: *Wollen Sie auch
Senf?’, Mate e: ‘Kost §togod? *Niks ko-
sten’. A onda veli Mate: *Daj mi kilu!™

Znam gavec15 godina, kad je joi redov-
no radio, dozivio mali udes na poslu pa
dobio renticu. Ali sad se vet dugo vrti
od ‘arbajcloza’ do ‘krankase’ i ‘socija-
lamta’. Svuda ga neto ,sleduje” - pa
zasto bi onda krampo kao crnac po bau-
Stelama? Devedeset pet po sto nadih
ljudi uinozemstvu poitenoradiiu zno-
ju svog lica zaraduju za sebe i za brojnu
obitelj kod kuce. Ali, eto, ima ih 5 od
100 i takvih kao nas ,Cigo”.

U posljednjoj firmi prije tri godine opet
mu se desilo nesto na poslu, posjekao
malo prste, pa dobio i drugu renticu.
Ali sam uvjeren da se on sam kvrenuo
po prstima, kad nitko nije gledao.

Kod svega toga ipak ga uhvati koji put
strah: ,Ma znad, Sefe, pri¢aju neki da bi
me Svabi mogli proerat, ako im pad-
nem na socijalni teret. Je I’ to moguce,
gospodine, nakon petnaest godina po-
Stenog rada za ovu drzavu?”  Pazi, Mi-
lane”, velim, ,da budem s tobom is-
kren: da sam ja kakva vlast, veé bi te
davno bio potjerao u Mitrovicu!” ,,Ci-
go” potne galamiti kako mi manje radi-
mo ,za Jugoslavens”, a vi§e ,za Svabe”,
pa ga Sikaniramo zato §to je ,druge ve-
re”. Onda ustane iz svog ugla fra Jure pa
mu otkre3e: ,Pazi, Covite BoZi, §ta ble-
betes! Da ti sad ja kaZem, $ta si ti kad
ovako prosjagis i muckas: Eto, ti si za
me bag ka’ neka drolja!” ,Cigo” se sne-

FPise Ivo Hiladek

biva i krsti sa svih pet prstiju. ,Ma zaSto
vi tako meni, ¢asni ote pope?” ,Zato §to
ti za profit i paricu prodajes svoj obraz i
ljudsko dostojanstvo, ka’ §ta one nude
svoje tilo za pare!” Al ,Cigo™ se brani:

A diima danas podtenja? VeZu te ovde
u kapitalizmu kako oce, a dole unas &im
mrdned ne fali ti po ledima! Svi te vara-
ju - pa za$to da ba$ ja ostanem poStena
budala?”

Fra Jure ée mirno: ,Sinko, u Zivotu se
morad opridilit, a ne stat nasrid puta. Il
si na strani slobode, al onda se moras
sam za se brinit, niko ne daje nist muk-
te. Ili biras sigurnost i komotnost u
druStvenoj zajednici, pa te ona rani i
nosi, ka’ nejako dite, al onda adijo slo-
boda i postenje!™

Koji dan kasnije stigne novo anonimno
pismo, Fra Jure se kaje: ,Minisam triba
*Cigu’ nako ruZit!” Tjefim ga: ,\NiSta se
vi ne jadajte, drugo nije ni zasluZio. U
redu, kad je doSao u Njematku, isprva
je marljivo radio, slao Zeni sve 3to je za-
radio. Ali mu se karakter polako pokva-
rio, izgubio vjeru i urodeni moral, kad
je otkrio da se i drukéije moze dodi do
novaca. Uzeo izmisljati trikove, bolo-
vanja, molbice, rentice, dok nije postao
ono §to je sada”.

Fra Jure izvadi iz dZepa krunicu, zatvori
ot i juti. ,,Sinko, nemoj bit tvrda srca!”,
veli nakon par minuta. ,,Svi smo mi prid
Bogom ,cigani”! Kad se neéeg plasiska’
dite u tami il kad dopanes u zlo, onda
moli3 i kukas, sklapas ruke pa obecajes
zavite, svice i limozinu Gospiisvecima.
Al kad ti potfe nabolje, onda ka’ oni
ateisti dignes nos u zrak pa veli3 prkos-
no; nema Boga!”

Hrvatska katolidka misija u Neussu dobila je
1. sijetnja 1986. g. novi broj telefona i to:
0210{/80314.
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sKirchliche Integration der Auslander
als Ausiibung eines Rechts auf Freiheit”

Vam 14. bis 19. Oktober fand im Vatikan der
2. Welikongrefl iiber Auslinder-Seelsorge
staii, einberufen von der Pipsilichen Kom-
mission fir Migration und Tourismus, um die
Methoden zu studieren, die fiir die Seelsorge
der Emigranten am geeigneisten und am be-
sten sind, An dem Kongref haben 40 Bischdfe
aus allen Kontinenten teilgenommen sowie
die National-Delegaten der Bischofskonfe-
renzen, die Veraniworilichen der religidsen
Kongregationen und der internavionalen Or-
ganisationen. Die fast 200 Kongrefiteilneh-
mer haben in einer Woche des Studiums auf-
merksam die verschiedenen Aspekte derakti-
ven Tellnahme der Emigranten und auch der
Aufnahmekirchen am religiosen Leben be-
handeli, im Thema: ,Kirchliche Integration
der Ausldnder als Ausiibung eines Rechts auf
Freiheit™. Thre Untersuchungen haben sich
auf die Hauptreferate basiert und sich in drei
Richtungen hin entwickelt, und zwar:

- Uberblick iiber die Integration heute
- Doktrindre Motivation
- Pastoral-Hinweise

Uberblick iiber die Integration heute

1. Die Migration, die freiwillige oder ge-
zwungene Fortbewegung von einzelnen
oder ethnischen Gruppen, ist ein welt-
weites Phinomen unserer Zeit. Es han-
delt sich um viele Millionen Personen,
die durch Armut, Naturkatastrophen, po-
litische oder religifise Intoleranz entwur-
zelt wurden, Es ist nahezu unmdglich,
eine genaue Ubersicht iiber die Emigrier-
ten in der ganzen Welt zu geben, weil die
Daten sehr stark fluktuieren, durch die
plitzlich auftretenden Fliichtlingswel-
len, durch die Anwesenheit von [llegalen
und aufgrund der fehlenden Information
itber die Deportierten. Es ist ein weites,
verwickeltes, besorgniserregendes Bild.

2. Die Entwurzelung der Familie und der
ZusammenstoB mit der neuen sozio-kul-
turellen Umgebung fiihren immer zu per-
sinlichen Komplikationen, zu sofortigen
lebensnotwendigen Anspriichen, zum
Familienzerfall, zur Einsamkeit, zu
Sprach- und Anpassungsschwierigkei-
ten, zur Gegeniiberstellung der Kultu-
ren, zum Zusammenbruch der Ideale bei
den Fliichtlingen, usw. . . ., und es entste-
hen Probleme sozialer, wirtschaftlicher,
politischer, rechtlicher und religiGser Art.

3. Die Emigranten, die ihr Land verlassen
und auf ihre Lieben, ihr Eigentum ver-
zichten mubten, tragen aber selbstver-
stindlich die Charakterziige des eigenen
Volkes sowie die Erinnerung an es in sich,
also eine nicht auszuldschende Identitit,
auf die nicht verzichtet werden kann, die
aber in der neuen Umgebung nicht im-
mer wohlwollend akzeptiert wird. Die Er-

fahrung hat gelehrt, daB die Unmaglich-
keit, sich frei in der eigenen Sprache aus-
zudriicken und die eigenen religidsen
Traditionen und das kulturelle Erbe der
Vergangenheit beachten zu kiinnen, die
Gewissen stark bedrilckt, die kulturelle
Verarmung der Umgebung, den Separa-
tismus und auch die Spaltung hervorruft
und mit der Erinnerung auch die religidse
{Iberzeugung ausléscht und die Reihe
der Gldubigen kleiner werden libt. Es
mufl noch gesagt werden, daB die Emi-
granten, weil sie nicht die Méglichkeit ha-
ben, ihre Identitiit auszudriicken, Gefahr
laufen, die Opfer religidser und politi-
scher Gruppen zu werden, die ihnen ma-
terielle Hilfe anbieten, um sie als Werk-
zeuge fiir ihre Zwecke zu benutzen.
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Die Kirche erkennt diese ihre urspriingli-
che Identitéit an und gibt ihnen die Mog-
lichkeit, sich mit ihrer eigenen Sprache
und ihren eigenen Traditionen frei in die
nene Aufnahmegemeinde einzufiigen,
die ja Teil der Universalkirche und des
neuen Gottesvolkes ist. Die Begegnung
der verschiedenen Kulturen und die For-
derung der religidsen Besonderheiten
werden in der Teilkirche Ausdruck der
Universalkirche sein, die um so katholi-
scher ist, je mehr sie in der Pluralitit der
Kulturen die Einzigartigkeit des Glau-
bens verwirklichen kann.

. Gegeniiber der so grofen und verschie-
denartigen Situationen nimmt das Phi-
nomen der Migration heute den Charak-
ter der Fortdauer an, denn der GroBteil
der Emigranten, besonders diejenigen
der zweiten und dritten Generation,
méchten in dem Land bleiben, wo sie
eine griiBere Sicherheit als im Herkunfis-
land haben.

Doktriniire Motivation

1. Der Integrations-ProzeB, der das Wohl
der Emigranten im Auge hat, muB wah-
rend der Zeit der Reife die géttlichen, die
geoffenbarten und die menschlichen Ge-
setze beachten.

Im Plan des Schipfers gehért die Welt al-
len Menschen: ihre Gilter sind fiir alle be-
stimmt; so diirfte sich also niemand unter
den Menschen als Fremder fithlen. Die
menschliche Mobilitit soll also bei der
Verwirklichung dieses Planes helfen, der
auf die Bildung einer gesellschaftlichen,
zivilen und kirchlichen Einheit hinzielt.
Die Notwendigkeit, diese Einheit zu ach-
ten, hat ihren Ursprung in der Tatsache,
daB Gott, der gemeinsame Vater der
Menschheitsfamilie, in Christus alle Vl-
ker und Nationen vereinigt hat. Der Plan
des Erldsers istim wesentlichen der, alles
wieder herzustellen, was die Siinde zer-
stort hat und die Menschen zu Kindern
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eines Vaters zu machen und zu Brildern
in Jesus Christus, ,.ein erkauftes Volk”.

. Das Zeichen dieser Einheit ist die Kirche,

ein universaler, geistiger und gesell-
schaftlicher Organismus. Christus hatder
Kirche den Auftrag gegeben ,Sakra-
ment” der Wiedervereinigung der Vélker
Zu sein. ,Weil sie Sakrament der Einheit
ist, muB sie die Werte der von ihr entwik-
kelten kirchlichen Integration bezeugen™
(Toh. Paul I1.),

. Vom Heiligen Geist beseelt und getra-

gen, miissen die Teilkirchen sich dafiir
einsetzen, ein Volk von Briidern zu schaf-
fen, welches die Sprache der Liebe
spricht, ,Girstofl beim Aufbau der Ein-
heit der Menschen, der Zivilisation der
Liebe™ (Joh. Paul IL.).

. Die Kirche erkennt als Grundprinzip der

Integration den sozio-kulturellen Plura-
lismus an. An der Basis dieser Verschie-
denartigkeit liegt ja gerade das natiirliche
(rationale) Recht, das uns die Achtung,
die Entwicklung und die Pflege der eth-
nisch-kulturellen Werte abverlangt, die
ein wertvolles Erbe darstellen, was in der
Seele der Menschen eingeprigt ist, die zu
giner bestimmten ethnischen Gruppe ge-
hiren.

. Ein weiteres giltiges Prinzip ist das Her-

vorheben der Person: es erkennt den
grundlegenden Wert der menschlichen
Person an, Subjekt verschiedener Rechte,
darunter auch das Recht auf Freiheit und
persinliche Entfaltung; es verlangt also,
dal der ganze Integrationsprozef sich auf
die Freiheit und die Achtung der natiirli-
chen und christlichen Rechte des Migran-
ten basiert; denn nur in einem Klima der
Freiheit und des gegenseitigen Verstind-
nisses Gffnen sich die Emigranten den
Werten der andern Kulturen, die sich in
das Leben der Aufnahme-Teilkirche inte-
grierén.

. Die Lehre der Kirche und der Pépste, die

Lehre des II. Vat. Konzils, wie auch das
neue Kirchenrecht, bestitigen diese
theologische Sicht und setzen diese Pa-
storalhinweise fest. Johannes Paul I1. er-
kldrt mit unmiBverstindlicher Klarheit:
LDie freie, aktive Teilnahme der Emi-
granten, in Gleichstellung mit den in der
Teilkiche geborenen Gldubigen, ist fiir
die gliubigen Emigranten der Weg der
kirchlichen Integration... Sie miissen voll
und ganz sich selbst treu bleiben, was
Sprache, Kultur, Liturgie, Spiritualitit
und besondere Traditionen angeht.™ Es
handelt sich um ¢in Prinzip von grober
menschlicher und sozialer Bedeutung,
welches es dem Menschen erlaubt, an je-
dem Ort sich selbst treu zu bleiben und
seine eigene Kultur und die persinliche
Freiheit aufzuwerten.



~Kirchliche Integration...”

Pastoral-Hinweise
1. Damit sich die kirchliche Integration, als

Ausiibung eines Rechts auf Freiheit, in
guten Bedingungen verwirklichen kann,
miissen die notwendigen Etappen
beachtet werden und auf mehrere Ebe-
nen des kirchlichen Lebens miissen die
Einsiitze abgesprochen werden:

- pastoraler Einsatz der Bischofe

= Ausbildung der Pastoralarbeiter

= Vorbereitung der Gliubigen in den
Pfarreien.

2. Von vordringlicher Wichtigkeit ist die

Rolle der Emigranten selbst. Thr
menschlicherund christlicher Dynamis-
mus kann den Partikularkirchen sehr
viel geben, was man bereits schon erfah-
ren konnte. Ilhnen mul das Grundrecht
ruerkannt werden, genau wie die ande-
ren, am Leben der christlichen Gemein-
de teilnehmen zu konnen, ihre kulturel-
le und religitse Ausdrucksart sollte an-
genommen und ihre volkstiimliche
Friommigkeit respektiert werden.

. Alle Zusammenschlilsse und Verbin-
dungen sollten gefordert werden, die fiir
die Emigranien die geeignete Umge-
bung schaffen, in Freiheit wihlen zu
konnen und sich fiir die Bildung einer
ausgewihlten Gruppe einsetzen zu kdn-
nen, die fihig ist, die eigenen Lands-
leute zu animieren, um zu vermeiden,
daB sie sich in einem kulturellen und re-
ligitisen Getto verschlieBen.

. Die Aufnahmekirchen haben ihrerseits
die groBe Verantwortung, an der Inte-
gration der Emigranten mitzuarbeiten.
Damit diese in ihrer ,Andersartigkeit”
angenommen werden, miissen die Bi-
schife, Priester und Laien im Namen
des Evangeliums dafiir Sorge tragen,
daB die Menschenrechte der Emigran-
ten anerkannt und auch die tatséichliche
Gleichberechtigung aller Getauften er-
reicht werden. Die Anwesenheit der
Emigranten in den Partikularkirchen
wird diesen helfen, noch besser die Ein-
heit in der Katholizitdt zu leben, zu der
sie ja berufen sind. Sie milssen die Not-
wendigkeit erkennen, mit den ethni-
schett Missionen zusammenzuarbeiten
und mit ihnen neue Formen zu suchen,
um in der Katechese, im Apostolat der
Jugend, in den Bewegungen der kathali-
schen Aktion, unter den Laien und in
den liturgischen Feiern die kirchliche
Integration zu fordern.

.Den Kirchen des Herkunfislandes
kommt die erzieherische Aufgabe zu,
und zwar im Augenblick des Wegge-
hens, wie auch nachher, dies im Hin-
blick auf eine eventuelle Riickkehr.
AuBerdem miiBten sie sich versichern,
daB die Emigranten betreut werden, da-
mit sie sich unter der primidren Verant-
wortung der Aufnahmekirchen frei und

10.
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geachtet in die Verschiedenartigkeit in-
tegrieren konnen.

. Eine aktive und kontinuierliche Uber-

einstimmung zwischen der Kirche des
Herkunfts- und des Aufnahmelandes ist
notwendig. Sie milssen die Strukturen
besprechen, die geschaffen werden
miissen, um eine Integration zu ermég-
lichen und sich einigen iiber Katechese,
Liturgiefeier und Sakramente, welche
die kulturelle Verschiedenheit beriick-
sichtigen, die ja die Grundlagen eines
Lebens in der Einheit des Gottesvolkes
sind. Sie miissen gemeinsam die Anwe-
senheit von Pastoralarbeitern, von Qr-
densminnern und Ordensfrauen befiir-
worten und sich auch um ihre Aushil-
dung kiitmmern.

. Um diese Solidaritit zwischen den Parti-

kularkirchen zu fordern und ihnen zu
helfen, konkret und frei die schwere In-
tegration der Emigranten zu leben, bie-
tet die Pipstliche Kommission ihren
Beistand an, was Information, Koordi-
nierung und Vermittlung betrifft, wie
auch jedes in ihrem Kompetenzbereich
liegende Einschreiten, das als notwen-
dig beurteilt wird.

. Die Aufnahmegemeinden sollten die

dadurch entstehenden Verinderungen
annehmen und zusammen mitden Emi-
granten vorwirts gehen, hin ,zu einer
Gesellschaft, die kulturell reicher ist
durch ihre  Verschiedenartigkeit™
{Joh. Paul IL.).

. Fliichtlinge, in Verbannung Lebende,

Verschleppte stehen in einer Situation
von auBergewdhnlicher Schwere; die
Partikularkirchen werden daflir Sorge
tragen, die christlichen Gemeinden auf
diese Situationen aufmerksam zu ma-
chen, wie auch auf die daraus entstehen-
den Konsequenzen fiir die Jugendlichen
und die Familien, indem sie ihre Inte-
gration umgehend und mit Feingeflihl
unterstiitzen und dazu ermutigen.

In den Partikularkirchen wird die Inte-
gration der gliubigen Emigranten in
einem Klima dergeistigen Offnung auch
die schon mit den Nichtchristen {Musli-
me, Buddhisten, Schintoisten, usw.) be-
stehenden briiderlichen Verbindungen
stirken und so ein herzliches Verhiltnis
fordern.

Das Erlebnis der Emigration kann ,nur
dann ein positives sein, wenn der aus Ar-
beitsgriinden Emigrierte, eine wirt-
schaftliche, soziale und kirchliche Inte-
gration genieBt, die ihm wiirdige und
fortschrittliche Lebensbedingungen er-
mdglicht und seine Person und seine
Herkunft achtet” (Joh.Paul IL.)., Des-
halb miiBten auch die Staaten Antwor-
ten finden, die auf lange Sicht hin wirk-
sam sind und nicht die ,Randsituation™
des Emigranten andauern lassen, son-
dern die notwendigen sozialen und wirt-
schaftlichen Verbesserungen vorsehen.
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Katolicka rije¢ na hrvatskom
preko WDR-a u 1986. godini

Zapadnonjematka radio-postaja (WDR) iz
Kilna emitirat e i ove godine na ultrakrat-
kim valovima u dvadeset i jedan navrat du-
hovnu rijeé hrvatskih misionara, provineija-
Ia i nadbiskupi na hrvatskom. Radio WDR
koji svoj program za radnike iz Jugoslavije u

SR

Njemafkoj emitira svakoga dana od

18.20 do 19.00 sati, emitira duhovnu rijet
obiéno subotom od 18.55 do 19.00 sati. Evo
toénih nadnevaka (i govornika) emitiranja
duhovne rijedi na hrvatskom jeziku preko
WDR-a u 1986. godini:

8

22,
30.
12.

18.

B

14.

26.

16.

[
27,

2.1986.: p. Bernardo Dukig,
Frankfurt/M.

3.1986.: p. Mirko Gregov,
Gelsenkirchen

3.1986.: p. Mato Kljajic, Aachen
3.1986.: p. dr. Luka Marke§i, Sarajevo

4.1986.: vIE. Ante Kutlesa,
Braunschweig

. 5.1986.: p. Ignacije Vugdelija,

Frankfurt/M.

5.1986.: nadbiskup Josip Uhat,
nuncij u Bonnu

5.1986.: p. dr. Pavap Zmire, Stuttgart
6.1986.: p. Josip Zrnéi¢, Miinchen
7.1986.: p. Ante Anic, Kiln

7.1986.: p. Miroslav Barun,
Baden-Baden

8.1986.: p. Bernardo Dukig,
Frankfurt/M.

9.1986.: p. Mato Kljaji¢, Aachen

9.1986.: p. Mirko Gregov,
Gelsenkirchen

18, 10, 1986.: vIE. Ante Kutleda,

Braunschweig

8.11.1986.: p. Ignacije Vugdelija,

Frankfurt/M.

29.11.1986.: p. dr. Pavao Zmire, Stuttgart
20.12.1986.: p. Josip Zrn&i¢, Miinchen
25.12.1986.: kardinal Franjo Kuharic,

10.

Zagreb
1.1987.: p. Ante Anié, Koln



